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Ash vacuum cleaner
USER'S MANUAL

Thank you for purchasing this vacuum cleaner. Before using the inverter, please carefully
read this user manual and keep it for future reference.
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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

Important safety notice

Before putting this power tool into operation it is important that you read the following instructions very carefully
and understand them. They have been created for your protection and the protection of others and fo ensure the
long and problem-free life of this power fool.

%  Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging before you find all
the parts of the product.

% Store the product in a dry place out of reach of children.

% Read all the warnings and instructions. Failure fo comply with the warnings and instructions may lead fo
electric shock, fire and/or serious injuries.

Packaging
The product’s packaging prevents damage during transport. This packaging is a resource and can be recycled.

User's manual

Before starting to work with the machine, please read the following safety regulations and instructions for use.
Get familiar with the confrols and correct use of the equipment. Keep the user's manual in a safe place for easy
future reference. Save the original packaging, including the infernal packing material, guarantee card and proof
of purchase receipt for af least the time of the guarantee. If you need fo transport this power fool, pack it in the
original cardboard box for maximum protection during shipping or transport (e.g. when moving or when you
need fo send this power fool to a service centre for repair).

4 Note: If you hand over the appliance to somebody else, do so together with this user's manual. Make sure
you use the appliance properly by following the instructions in the included User manual. The user’s manual
also contains operating, mainfenance, and repair instructions. The manufacturer assumes no responsibility
for accidents or damages arising from failure to comply with these instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for accidents or damages arising from
failure to comply with these insiructions.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Please read and understand these safety instructions carefully and keep the for future
use.

/\ ATTENTION! While using electric machines and power tools, it is necessary to follow and observe the
following safety instructions to prevent electric shock, personal injury and risk of fire. “Power fools” in all
instructions below means both grid powered (via a power cord) and battery powered tools (without a power
cord). Please retain all warnings and instructions for future use.
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Work environment
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Keep the working area tidy and well illuminated. Untidiness and dark locations in the workplace are usually
sources of accidents. Tidy up the fools you don‘t need.

Do not use the power fools in environments where there is an explosion hazard, i.e. where there are
flammable liquids, gases or dust. Sparks are created on the commutator inside the power tools, which may
cause the ignifion of flammable powder or vapour.

While using power fools, please prevent access of unauthorized staff and mainly small children fo the
working area! If you are distracted, you may lose confrol over the work being performed. Never leave the
power tools unattended. Prevent the access of animals.

Electrical safety

%

%

Prevent your body from coming info contact with grounded objects, such as pipes, central heating radiafors,
stoves and refrigerators. The risk of injury by electrical shock is greater when your body is connected to the
ground.

Do not expose the power tools to rain, dampness or wetness. Never fouch power fools with wet hands. Never
wash power fools under running water or immerse them in water.

Never work with fools if damaged in any way.

If the power tools are used in damp environment or outdoors, their use is permitted only if connected in an
electric circuit with a 30mA residual current device. The use of a residual current device reduces the risk of
electric shock.

Please hold the hand-held tools solely by insulated grip areas as cutting or drilling accessories may get into
contact with the fools” hidden wire or power cord during operation.

Personal safety

%
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Take care and caution while using power tools and pay utmost aftention fo the activity being performed.
Concentrate on your work. Do work with power tools if you are fired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. Even a momentary lapse of aftention while using power tools may lead to serious personal
injury. Do not eat, drink or smoke while working with the fools.

Use personal profective working aids. Always use eye protection. Use the profective equipment fit for the type
of work being performed. Use protective aids such as respirator, safety footwear with anti-slip soles, head
cover or hearing protection appropriately to the work conditions; they reduce the risk of personal injury.
Avoid unintentional powering the fools. Do not carry the tools connected fo power supply with your finger

on the switch or trigger. Before connecting fo power supply, make sure that the switch or trigger is setf in the
“off” position. Carrying the power tool with a finger on the trigger or connecting the power tool's plug with the
switch engaged may lead to serious injuries.

Remove all adjustment tools and spanners before turning on the power tools. An adjustment fool or spanner
left attfached fo a rofating part of the power fools may result in personal injury.

Always maintain a stable stance and balance. Only work in locations that you can reach safely. Never
overestimate your own power. Do not use the power fools if you are fired.

Dress in an appropriate manner. Use work clothing. Do not wear loose clothing or jewellery.

Make sure that your hair, clothing, gloves or other part of your body does not get in close proximity fo rotating
or hot parts of the power fools.

Connect a dust vacuum cleaner. If the tools are equipped with the option to connect a dust vacuum cleaner
or a dust collection system, make sure they are properly connected and used. The use of such equipment
may limit the danger posed by the created dust.

Firmly fasten the workpiece. Please use a carpentry clamp or a vice to fasten the workpiece to be machined.
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Do not use the power fools if you are influenced by alcohol, drugs, medicaments or other infoxicants or
addictive substances.

This appliance must not be used by persons (including children) with physical, sensory or psychological
impairments or by inexperienced persons, unless properly trained or schooled in the safe use of the
appliance, or unless they have been properly supervised by a person who will be responsible for their safety.
Children must remain under supervision fo ensure that they do not play with the appliance.

Power tools using and maintenance
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Always disconnect the power tools from power in the event of any problem af work, before every cleaning or
maintenance, during each movement and after work! Never work with power tools if damaged in any way.

If the power tools start to make any abnormal sound or smell, stop work immediately.

Do not overload the power fools. Power fools will work better and safer if you operate them at the speed for
which they were designed. Use the appropriate fools designed for the relevant activity. Appropriate tools for
the given task will do the job better and more safely.

Do not use power tools that cannot be turned on and off with a switch. Using such tools is dangerous. Faulty
switches must be repaired by a certified service.

Before adjustment, accessory replacement or maintenance, disconnect the tools from the power supply. This
measure will prevent the risk of incidental start.

Keep unused power tools out of the reach of children and unauthorized persons. Power fools in the hands of
inexperienced users may be dangerous.

Store the power fools in a dry and dark place.

Keep the power fools in a good condition. Regularly check the adjustment of moving parts and their
mobility. Check for damage to guards or other parts that could impair the safe operation of the power fools.
If the power tools are damaged, have them duly repaired before further use. Many injuries are caused by
insufficiently mainfained power tools.

Keep cutting power fools clean and sharp. Properly maintained and sharpened tools make work easier,
reduce the risk of injury and are easier to control. Use of accessories other than those specified in the
operating instructions may damage the tool and cause injury.

Use power fools, accessories, working fools, etc. in accordance with these instructions and in such
amanner as prescribed for the specific power tool with respect to the given work conditions and the type

of work being carried out. Using the tool for purposes other than those for which it is intended can lead fo
dangerous sifuations.

Service

Do not exchange fool parts, do not perform repairs on your own or otherwise tamper with the tools construction.
Have the tools repaired by qualified persons. Every repair or modification of the product without our company
authorization is prohibited (this may lead to injury or harm fo the user). Always have the power fools repaired in

a certified service centre. Always use only original or recommended spare parts. This will ensure both your safety
and the safety of your tools.
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2. EXPLANATION OF INSTRUCTION LABELS ON

THE MACHINE

C€

This product has been designed in compliance with approved
sfandards.

& G"‘g

This product is labelled with a safety certificate.

Before using the power fool, carefully read the user's manual.

Do not vacuum hot coal, burning objects or items with temperature
exceeding 40 °C (104°F).
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3. DESCRIPTION OF THE MACHINE AND
CONTENTS

Machine description (see fig. 1)

1. Grip/handle 9. Power cord winding location
2. Power switch 10. Moftor body cover

3. Motor body cover 11. Filter cleaning butfon

4. Hose connection intake (No.14) 12. Slot nozzle

5. Base/ accessory storage compartment 13. Floorinlet nozzle

6. Wheels 14. Plastic hose

7. Juice collector 15. Aluminium telescopic tube
8. Clamps 16. Cotton filter

Included contents
Carefully take the fool out of the packaging and check whether all the following parts are present:

Vacuum cleaner
4x travel wheels
Cotton filter

Plastic hose
Aluminium tube
Floor inlet nozzle
Slot nozzle
Warranty card
Instructions for use

$SSSSSSSS

If there are parts missing or they are damaged, please contact the vendor from whom you bought the machine.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION! Please observe the following instruction to eliminate the risk of fire, electric shock or injury.

ATTENTION! WARNING!
propriate extension cords may be dangerous. If an extension cord is used, both the plug and the socket must

be watertight and the connection must be kept dry and without connection to earth. It is recommended that this

be d

A

one using a power reel that keeps the socket at least 60mm above the ground.

ATTENTION! WARNING!

Always turn power off with the mains switch if the machine is to be leff unattended.

%

%
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Never vacuum burning or smoking objects, such as glowing coal, cigarette stubs or matches. Do not use the
appliance without the filter installed.

Do noft leave the appliance without supervision while powered. Unplug the power cord if you are notf going to
use the appliance for a prolonged period of time and also before carrying out any maintenance work.

Do not use the appliance in outdoor environment and on a moist surface as this could lead to electric shock.
This appliance is no a toy for children. If this appliance is operated by a child or is being used in the vicinity
of children, it is required that the children should be under a strict supervision.

Use the appliance exactly according fo the insfructions in this user's manual and use only accessories
recommended by the manufacturer.

Never use the appliance, if the power cord or plug shows any signs of damage. Please contact the customer
service if you notice your appliance malfunctioning, your appliance has been dropped, damaged, left
outdoors or exposed to water.

Do not pull on the power cord or use the cord as a handle when carrying the appliance. Be careful not to
pinch the cable in the door or pull the cable over sharp edges and corners. Also, make sure that you do not
run the wheels over the appliance cable while working. Protect the power cord against coming into contact
with hot surfaces.

When disconnecting the appliance from the power supply, do not pull the plug out of the socket by the
cable, always hold the plug.

Always keep your hands dry while handling the appliance.

Never insert any foreign objects in the appliance openings and if they are blocked, do not put the appliance
into operation. Keep the openings clean and remove dust, residue deposits, hair and all other debris that
could adversely harm the air flow.

Always keep you hair, loose cloths, fingers and all other body parts out of moving machine parts.

First switch off all controls of the appliance and only then disconnect the plug from the mains socket.

Take extreme care while vacuuming stairs.

Never vacuum fluids, flammable or explosive substances such as petrol and do notf use the vacuum cleaner
in the vicinity of such substances. If you need to wind the cable, hold the plug firmly in your hand. When
winding the cable, do not let the plug vibrate freely in space.

Before fitting the suction hose, first pull the plug out of the mains socket.

When disconnecting the appliance from the power supply, do not pull the plug out of the socket by the
cable, always hold the plug.
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Never use the vacuum cleaner without the dust bag and/or filter installed.

For safety reasons, a damaged power cord of this appliance must be replaced by the manufacturer and their
service department.

This appliance is not designed for being operated by persons (including children up fo the age of 8) with
limited physical, sensual and mental capabilities or persons with lack of experience and/or knowledge.
Operating the appliance by those persons is only possible if they are supervised or trained by a qualified
person in correct appliance operation. Children must be properly supervised to make sure that they do not
play with the device.

Carefully unpack the product and take care not to throw away any part of the packaging until all the product
parts have been identified.

This product must not be used by persons (including children) with physical or mental impairments or by
inexperienced persons, unless properly frained or schooled in the safe use of the product, or unless they
have been properly supervised by a qualified person who will be responsible for their safety.

Never use accessories that have not been delivered with this product or are not intended for it.

Under no circumstances should you fry to repair or amend the product on your own - danger of electric
shock! Enfrust all repairs and adjustments fo a specialised company/service. Tampering with the product
during the warranty period may void the warranty.

Never use the product if you have wet hands or feet.

Only store and use the product away from flammable or volatile materials and solutions.

Keep the product away from extreme temperatures, direct sunlight and excessive humidity. Do not use in an
overly dusty environment.

Do not place the product near heaters, open fires or other appliances or equipment that are sources of heat.
Do not use the product for purposes other than those intended.

Before connecting the product fo the power outlet, ensure that the voltage on the rating label is the same as
that in the power outlet.

Do not place the power cable near hot surfaces or over sharp objects. Do not place heavy objects on the
power cord. Position the cord so that it will nof be stepped on or fripped over. Make sure the power cord is not
touching a hot surface.

If the appliance's power cord is damaged, have an authorised service or qualified person replace it, in order
to prevent hazards. It is forbidden to use a product with a damaged power cord or plug.

Do not disconnect the power cord from the electric power socket by pulling the cable. Do not spray the
product with water or any other liquid. Do not pour water or any other liquids info the product.

Do not submerge the product in water or any other liquid.

If you are not using the product, or if you know that you will not be using it soon, turn it off and disconnect the
power cable from the wall socket. Prior to cleaning, proceed in the same manner.

Never leave the appliance switched on without supervision.

Before storing always allow the product to fully cool down.

Use extra care if the product is used near children. Always keep the product out of reach of children. Children
must be supervised fo ensure that they do not play with the product.

The power supply must be performed by a qualified electrician, it is recommended that the power supply be
power supply is equipped with either a current protector with a fripping capacity of 30mA/ 30ms, or a device
monitoring the earthing circuit (ask your electrician about the installation opfions).

* Pulling the power cord from the wall power outlet by force may cause damage.

In order to avoid damage to the hose, do not step on it or forcefully bend it. Do not use the product if the hose
is bent or damaged in any way.

Do not move over the power cord with the product.
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This product is equipped with a thermal fuse - if the motor or the pump overheat then the thermal fuse will
turn the product off. As soon as the motor or pump cool down, it will be possible fo turn the product on again.
Caution!!! To avoid the risk of a sudden resetting of the thermal fuse, this appliance must not be supplied via
an external switching device such as a timer or be connected to a circuit with regular on/off switching.

High pressure stream can be dangerous if used incorrectly. It is forbidden to direct the stream af other
people, one's self, animals, electric devices or the high pressure cleaner itself.

Neither the pistol nor the attachment may be placed near ears or eyes.

If it is necessary to use an extension cord to the power mains, the extension cord must be waterproof.

The manufacturer is not responsible for damages caused by the incorrect use of this product or its
accessories (injuries, burns, scalding, fire, food spoilage etc.)
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5. SAFETY PRECAUTIONS

Vacuuming water

% Under no circumstances should you use a carpet nozzle with a metal underside for wet vacuuming - risk of
corrosion!

% The vacuum cleaner is equipped with a float system, and if the container is filled to the maximum liquid level
during water vacuuming, this system will close the air flow. The engine noise will increase significantly and
you will hear a noticeably different sound. Further vacuuming is only possible after the container has been
emptied.

/A CAUTION: If while vacuuming water the vacuum cleaner tips over, it is necessary to have the vacuum
cleaner motor inspected by a service before further use.

/A CAUTION: Never use this vacuum cleaner as a full substitution for a pump, i.e. pumping water from tanks,
baths, aquariums, etc. The seal on the hose could be damage by the high pressure.

/\ CAUTION: Affer finishing vacuuming of water it is necessary fo allow the vacuum cleaner to run for
another 30 seconds, so that the remaining water is sucked out of the hose and tube.

Turning your vacuum cleaner on and off
% To switch your machine on or off, press the I/0 button on the vacuum cleaner body.

Adjusting the suction strength
% Suction can be controlled within a small range by a sliding flap on the hose handle.

6. VACUUM CLEANER ASSEMBLY

Before assembling or disassembling individual parts of accessories, always unplug the power cord first.
Have all the accessory parts ready.

Insert spout on the hose handle.

Assemble the flexible hose as shown on figure and insert its connection end in the air intake hole on the
vacuum cleaner. Press inside so that a click is heard when the hose reaches the correct position.

Install the filter.

Attach the wheels.

$% $HHS
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7. OPERATING INSTRUCTIONS

Turning on and off
% Toturn the vacuum cleaner on, press the 1/0 switch on the cleaner body - see No.2 on fig.1.

After turning the vacuum cleaner off

% When the cleaning is finished, turn the appliance off with the power swifch and unplug the power cord from
the power socket.

% Remove the hose from the air infake hole. This action may require some slight force to be applied. Finally,
remove accumulated dust from the waste container.

% Clean or remove the filter.

Filter cleaning system

% The vacuum cleaner is equipped with a semi-aufomatic filter cleaning system (No.11, fig.T). The filter cleaning
button must be used at the latest when the suction power is no longer sufficient. Using this cleaning function
regularly will extend the life of the filter.

8. MAINTENANCE AFTER USE

%  After turning the machine off, open the vacuum cleaner top lid and remove the filter. Then, clean or remove
the filfer.

9. CLEANING THE FILTER

\We recommend to clean the filter at least once in a month or if there is visible contamination, reduced driving
force and increased motor noise in excess of normal condition.

You may never use the vacuum cleaner without the filter installed. Operating the vacuum cleaner without the
filter installed results in the motor damage.

Always disconnect power from the vacuum cleaner before cleaning the filfer.

The filter cannot be cleaned in a dishwasher.

Do not use a hair drier to dry out the filter.

The best way is fo shake the filter by hand.

$HEHSS $ 6
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10. TECHNICAL SPECIFICATIONS

\Voltage/frequency 220-240V, 50/60Hz
Power input 1200W

Ash vacuuming upto40°C
Filter Cofton filter
Metallic confainer 201

Plastic hose 1.5m
Aluminium telescopic tube 0.77m
Weight 3kg

Noise level 80dB (A)

11. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

The appliance and its accessories are manufactured from various materials, e.g. metal and
plastic.

Take damaged parts to a recycling centre. Inquire af the relevant government department.

I
c € This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior nofice
and we reserve the right fo make such changes.
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12. DECLARATION OF CONFORMITY
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Wet and Dry Vacuum Cleaner / FIELDMANN

Type / model: FDU 2120-E as factory model BJ1922-1200-20
AC 220-240V, 50/60Hz, 1200W, 20 liter, Class Il, IPX4

Manufacturer: FAST CR, a.s.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

The product is inline with directives and regulations listed below:
Directive LVD 2014/35/EU

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

and norms:

EN 60335-1:2012+AC+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-2:2010+A11+A1

EN 62233:2008+AC

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Place of issuance: Prague Name: Ing. Zdenék Pech
Chairman of the Board

Date of issuance: 5.8.2021 Signature:
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Vysavac na popel
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili tento vysavaé. Nez jej zaénete pouzivat preététe si,
prosim, pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

Dulezitd bezpeénostni upozornéni

Pred spusténim tohoto stroje je dlleZité, abyste si velmi peclivé precetli ndsledujici pokyny a porozumeélijim. Jsou
vytvoreny tak, aby bezpe€né ochrdnily vds i ostatni osoby a zajistily diouhodobou a bezproblémovou Zivotnost
tohoto stroje.

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zzddnou &dst obalového materidlu dfive, nez najdete
vSechny soucdsti vyrobku.

%  Vyrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

%  Ctdfe vSechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pfi dodrzovdni varovnych upozornéni a pokyni mohou mit
za ndsledek Uraz elektrickym proudem, poZdr a/nebo téZkd poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brénicim poskozenim pi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Navod na pouziti

NeZ zadnete se strojem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni predpisy a pokyny k pouZivani. Seznamte
se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivdnim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi potieby.
Minimdiné po dobu zéruky doporucéujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu, pokladni
doklad a zdruéni list. VV pfipadé prepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite si tak
maximdini ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovani nebo odeslani do servisniho mista).

4 Pozndmka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoletné s ndvodem. Dodrzovdni prilozeného
ndvodu k obsluze je pfedpokladem féddného pouZzivani stroje. Névod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny
pro obsluhu, UdrZbu a opravy. Vyrobce nepfebird odpovédnost za nehody nebo Skody vzniklé ndsledkem
nedodrZovdni tohoto ndvodu.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé ndsledkem
nedodrzovani tohoto navodu.

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpecénostni pokyny si peélivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

/\ UPOZORNENI! Pii pouzivani elekirickych strojil a elekirického ndfadi je nutno respektovat a dodrzovat
ndsledujici bezpecnostni pokyny z divodi ochrany pred Grazem elekirickym proudem, zranénim osob
a nebezpecim vzniku pozdru. Vyrazem ,elektrické ndfadi” je ve vSech nize uvedenych pokynech mysleno
jak elektrické ndfadi napdjené ze sité (napdjecim kabelem), tak ndfadi napdjené z baterii (bez napdjeciho
kabelu). Uschovejte vSechna varovani a pokyny pro pfisti pouZiti.
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Pracovni prostiedi

%

%

UdrZuijte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobfe osvétlen. Neporddek a tmava mista na pracovisti byvaji
picinou Urazd. Uklidte ndradi, které prévé nepouZzivdte.

NepouZivejte elektrické ndradi v prostfedi s nebezpedim vzniku poZdru nebo vybuchu, to znamend

v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elekirickém ndfadi vznikd na komutdtoru
jiskeni, které mdze byt pricinou vzniceni prachu nebo vypard.

Pfi pouzivéni el. ndfadi zamezte pristupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho prostoru! Budete-
li vyrusovani, mlizete ztratit kontrolu nad provddénou ¢innosti. V zddném pfipadé nenechdveite el. ndradi
bez dohledu. Zabrarite zvifatlim pfistup k zafizeni.

Elektrickd bezpeénost

%
%
%
%

%

Viyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedméty, jako napf. pofrubi, t€lesa Ustfedniho topeni, spordky

a chladnicky. Nebezpedi Grazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

Nevystavuite elekirické ndfadi desti, vihku nebo mokru. Elekirického ndfadi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elekfrické ndfadi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofuijte do vody.

Nikdy nepracuijte s ndradim, které je jakymkoliv zplsobem poskozené.

Je-li elekirické ndradi pouZivéno ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouZivat pouze, pokud
je zapojeno do el. obvodu s proudovym chrdni¢em .30 mA. PouZiti el. obvodu s chrdniéem /RCD/ snizuje
riziko razu elektrickym proudem.

Rucni el. ndradi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pii provozu muze dojit ke

kontaktu fezaciho €i vrtaciho prisluSenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci $ndrou ndfadi.

Bezpecnost osob

%

$% $ %

Pfi pouzivdni elekirického ndfadi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximdini pozornost €innosti, kferou
prdvé provddite. Sousttedte se na prdci. Nepracuijte s elekirickym néfadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo IékU. | chvilkovd nepozornost pfi pouzivani elektrického ndfadi mize vést

k vaZznému poranéni osob. Pfi prdci s el. ndfadim nejezte, nepijte a nekute.

PouZzivejte ochranné pomdcky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné prosttedky odpovidajici
druhu prdce, kterou provddite. Ochranné pomdicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu s podminkami prdce snizuji riziko
poranéni osob.

Viyvarujte se nemysiného zapnuti néradi. NepfendSejte ndradi, které je pripojeno k elekirické siti, s prstem
na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elekirickému napdjeni se uijistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto”, PfendSeni ndfadi s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice ndfadi do zasuvky se
zapnutym spinaéem miize byt pri¢inou véznych drazd.

Pred zapnutim ndfadi odstrante vSechny sefizovaci kli€e a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo ndstroj, kiery
zlistane pripevnén k otdcejici se Cdsti elektrického ndfadi mize byt pri¢inou poranéni osob.

Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. Nikdy nepfecefuijte
vlastni silu. NepouZivejte elekirické ndfadi, jste-li unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.

Dbejte nato, aby se vase vlasy, odév, rukavice nebo jind édst vaseho téla nedostala do pfili$né blizkosti
rotujicich nebo rozpdlenych ¢dsti el.ndradi.

Pfipojte zafizeni k odsdvdni prachu. Jestlize mé néfadi moznost pfipojeni zafizeni pro zachycovdni nebo
odsdvani prachu, zajistéte, aby doslo k jeho fddnému pripojeni a pouZzivani. PouZiti téchto zafizeni mlize
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. PouZzijte fruhldrskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, kfery budete obrdbét.
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%  NepouZzivejte elekrické ndfadi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iékd nebo jinych omamnych i
ndvykovych Idtek.

% Tofo zafizeni neni uréené pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny s ohledem na poufZiti zafizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt
pod dozorem, aby jste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

Pouzivani elektrického nafadi a jeho Gdrzba

% El. ndfadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi prdci, pfed kazdym éisténim nebo
GdrZbovu, pfi kazdém pfesunu a po ukonéeni préce! Nikdy nepracuite s el. ndfadim, pokud je jakymkoliv
zplisobem poskozené.

Pokud zaéne ndradi vyddvat abnormdini zvuk nebo zdpach, okamzité ukondete prdci.

Elekirické ndFadi nepretéZuite. Elekirické naradi bude pracovat I€pe a bezpeénéji, pokud jej budete

provozovat v otdékdch, pro kferé bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné ndradi, které je uréeno pro danou

¢innost. Sprévné ndfadi bude Iépe a bezpeénéji vykondvat préci, pro kterou bylo zkonstruovano.

NepouZivejte elekirické ndFadi, které nelze bezpe€né zapnout a vypnout oviddacim spinacem. Pouzivéni

takového ndradi je nebezpecné. Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

Odpojte ndfadi od zdroje elekirické energie predtim, neZ zaénete provadét jeho sefizovdni, vyménu

prislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni zamezi nebezpedi néhodného spustént.

NepouZivané elektrické ndfadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob.

Elekirické ndfadi v rukou nezkusenych uzivatell miize byt nebezpecné.

Elekirické ndfadi skladujte na suchém a bezpecném misté.

UdrZujte elektrické ndfadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybuiicich se ¢dsti a jejich

pohyblivost. Kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych édsti, které mohou ohrozit

bezpe&nou funkci elektrického ndfadi. Je-li ndfadi poskozeno, pfed dals$im pouZitim zajistéte jeho Fddnou
opravu. Mnoho Uraz( je zplsobeno Spatné udrzovanym elekirickym ndradim.

% Rezaci ndstroje udrZujte ostré a Gisté. Spravné udrzované a naostiené ndstroje usnadriuji préci, omezuji
nebezpedi zranéni a prdce s nimi se sndze kontroluje. PouZiti jinych prislusenstvi neZ téch, kterd jsou
uvedena v ndvodu k obsluze, mohou zpdsobit po$kozeni ndfadi a byt pri¢inou zranéni.

%  Elektrické ndradi, prisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s t€mito pokyny a tfakovym
zplisobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elektrické ndfadi a to s ohledem na dané podminky préce
a druh provddéné prdce. Pouzivani ndfadi k jinym Gcellm, nez pro jaké je ur¢eno, miize vést k nebezpecnym
situacim.

% %

$% $ $ %

Servis

Nevyménujte ¢dsti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zplsobem nezasahuijte do konstrukce ndradi.
Opravy ndradi svétte kvalifikovanym osobdm. Kazdd oprava nebo Gprava vyrobku bez oprdvnéni nasi
spolecnosti je nepfipustnd (mlize zpdsobit Graz, nebo Skodu uzivateli). Elekirické ndradi vzdy nechte opravit
v cerfifikovaném servisnim stfedisku. PouZivejte pouze origindini nebo doporuéené ndhradni dily. Zajistite tak
bezpeénost Vasi i Vaseho ndradi.
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2. VYSVETLENI STITKU S POKYNY NA STROJI

C € Tento produkt je vyroben v souladu se schvdlenymi normami.

eurnfins ; ) . o . )
.:;-GS Tento vyrobek je opatien certifikdtem bezpecnosti.

Pfed pouzitim stroje si pozorné prectéte ndvod k obsluze.

Nevysdvejte Zhavé uhliky, hofici pfedméty, pfedméty presahujici
teplotu 40 °C (104°F).
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3. POPIS STROJE A OBSAH DODAVKY

Popis stroje (vizobr. €. 1)

1. Drzadlo / madlo 9. Misto pro namotdani napdjeciho kabelu
2. Vypina¢ 10. Kryt télesa motoru

3. Kryttélesa motoru 11. Tladitko pro Cisténi filtru

4. Saci otvor pro zapojeni hadice (€. 14) 12. Stérbinova hubice

5. Podstavec / zdkladna pro uloZeni pfisluSenstvi 13. Podlahovd hubice

6. Kolecka 14. Plastovd hadice

7. Sbérnd nddoba 15. Aluminiovd feleskopickd trubka

8. Svorky 16. Bavinény filir

Obsah dodavky

Stroj vyjméte opatrné z obalu a zkontrolujte, zda jsou nésleduijici dily kompletni:

Vlysavac

4x pojezdovd kolecka
Bavinény filtr
Plastovd hadice
Aluminiové trubice
Podlahova hubice
Stérbinovd hubice
Zarudni list

Ndvod k obsluze

$SSSSSSSSS

Pokud dily chybi nebo jsou poskozeny, obratte se, prosim, na prodejce, kde jste stroj zakoupili.
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4. DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

A\ POZOR! Dodrzujte nésledujici pokyny na eliminaci rizika pozéru, zasazenf elekirickym proudem a drazu.

/A POZOR! VAROVANI!

Neodpovidajici prodluzovaci pfivody mohou byt nebezpeéné. Pouzivd-li se prodluzovaci privod, musi byt vidlice
i zGsuvka ve vodotésném provedeni a spojeni se musi udrzovat v suchu a bez spojeni se zemi. Doporucuije se,
aby tofo bylo provedeno pomoci navijdku privodu, kfery udrzuje zasuvku nejméné 60 mm nad zemi.

/\ POZOR! VAROVANI!
Vzdy vypnout hlavni vypinag, ponechdte-li stroj bez dozoru.

%

%

%55 S % &

% %

Nikdy nevysdvejte hofici nebo dymavé pfedméty, napf. zhavé uhliky, nedopalky cigaret nebo sirky.
Nepouzivejte vysavaé bez nainstalovaného filtru.

Nenechdvejte nikdy spotfebi¢ bez dozoru, pokud je pod napétim. Zdstréku vytdhnéte ze sifové zdsuvky,
pokud nebudete spotfebi¢ delsi ¢as pouZzivat a rovnéz pred kazdou €innosti spojenou s jeho tdrzbou.
NepouZivejte nikdy spotfebi¢ ve venkovnim prostfedi a na vihkém povrchu, hrozilo by riziko zasazeni
elektrickym proudem. Tento spotfebic neni hracka pro déti. V pfipadé, Ze tento spotiebi¢ obsluhuje dité
nebo je pouzivan v blizkosti déti, musi byt nad détmi zajiStén pfisny dohled.

PouZivejte spotfebi¢ presné podle pokynd, které jsou uvedeny v fomto ndvodu k obsluze, a pouZivejte pouze
pfisluSenstvi doporucené vyrobcem.

NepouZivejte spotfebi¢, pokud jeho napdjeci kabel nebo zdstréka vykazuji zndmky poskozeni. Obratte se na
zakaznicky servis v pfipadech, kdy zjistite poruchu funkénosti Vaseho spotfebice, pokud spotfebi¢ spadl
na zem, doslo k jeho poSkozeni, byl ponechan ve venkovnim prostfedi nebo do3lo ke kontaktu s vodou.
Netahejte za napdjeci kabel a nepouzivejte kabel jako drzadlo pfi pfendSeni spottebice. Dbejte na to, abyste
kabel nepfivieli do dvefi a aby kabel nebyl taZen pres ostré hrany a rohy. Dbejte rovnéz na to, abyste pfi
praci nepfejizdéli koleCky pfes kabel spotiebie. Chrante kabel pfed kontaktem s horkymi povrchy.

Pfi odpojovdni spoffebi€e od pfivodu elekirického proudu nevytrhdvejte zdstréku ze zdsuvky tahem za kabel,
drzte vzdy za zastrcku.

Pfi manipulaci se spotfebi¢em méjte ruce vzdy suché.

Do otvor(i spotiebite nezasouvejte zadné cizi predméty, a pokud jsou tyto otvory ucpané, neuvadéjte
spotfebi¢ do chodu. Otvory udrzujte Cisté a odstrariujte prach, usazené zbytky, vlasy a vSechny ostatni
necCistoty, které by nepfiznivé ovlivnily proudéni vzduchu.

Méjte Vase vlasy, volny odév, prsty a vSechny dalsi &dsti téla mimo dosah pohyblivych ¢dsti spotebice.
V8echny oviddaci prvky spotfebie nejprve vypnéte a teprve poté odpojte zéstréku ze sifové zasuvky.

Budte zvlast opatri pfi vysdvdni schoddl.

Nikdy nevysdvejte kapaliny, hoflavé nebo vybusné IGtky, napf. benzin, a nepouZzivejte vysavag v blizkosti
téchto latek. Pokud potfebujete navinout kabel, drzte jeho zéstréku pevné v ruce. PFi navijeni kabelu
nenechavejte jeho zastrcku volné kmitat v prostoru.

Pfed nasazovdnim saci hadice vytdhnéte nejprve zdstréku ze sifové zasuvky.

Pfi odpojovdni spotfebice od pfivodu elekirického proudu nevytrhdveijte zdstréku ze zdsuvky tahem za kabel,
drzte vzdy za zastrcku.

Nikdy nepouZzivejte vysavaé bez nainstalovaného sdcku na prach a/nebo filtru.
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Poskozeny privodni kabel tohoto spotfebite musi z bezpeénostnich dlivodd vyménit vyrobce, jeho servisni
pracoviste.

Tento spotfebi¢ neni uréen k fomu, aby jej obsluhovaly osoby (vEetné déti do 8 lef véku) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostate¢nymi zkuSenostmi a/nebo
védomostmi. Obsluha tohoto spotfebice témito osobami je mozna pouze za pfedpokladu, Ze na jejich
bezpeénost bude dohliZzet kompetentni osoba nebo Ze je tato osoba pouci, jak dany spotfebi€ spravné
obsluhovat. Déti musi zUstat pod dohledem, aby tak bylo zaji$téno, Ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.
Viyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zadnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najdete
vSechny soucdsti vyrobku.

Tento vyrobek neni uréen pro osoby (vEetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentdini schopnosti
nebo osoby s omezenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborny dohled nebo
poddny insfrukce zahrnujici pouziti tohoto vyrobku osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

Nikdy nepouZivejte prisluSenstvi, které neni doddvdno s timto vyrobkem nebo pro néj neni uréeno.

V z4dném piipadé neopravuje vyrobek sami a neprovddéjte na ném zddné Gpravy - nebezpedi drazu
elektrickym proudem! VeSkeré opravy a sefizeni tohoto vyrobku svéfte odborné firmé /servisu. Zdsahem do
vyrobku béhem platnosti zdruky se vystavujete riziku ztraty zaruénich pinéni.

Nikdy nepouZivejte vyrobek, pokud mdte mokré ruce nebo nohy.

Viyrobek pouzivejte a uchovdvejte mimo dosah hoflavych a tékavych Idtek.

Viyrobek nevystavuijte extrémnim teplotdm, pfimému sluneénimu zdfeni, nadmérné vihkosti a neumisfuite jej
do nadmémé prasného prostiedi.

Vyrobek neumistujte do blizkosti fopnych téles, otevieného ohné a jinych spottebicl nebo zafizeni, kterd jsou
zdroji tepla.

NepouZzivejte vyrobek k jinym Gceldm, nez pro které je urcen.

Pfed pfipojeni vyrobku k sifové zdsuvce se ujistéte, Ze napéti uvedené na Stitku vyrobku odpovidd napéti ve
vasi zdsuvce.

Nepoklddejte sifovy kabel v blizkosti horkych ploch nebo pres ostré pfedméty. Na sifovy kabel nepoklddejte
t6zké pfedméty, kabel umistéte tak, aby se po ném neslapalo a aby se o néj nezakopdvalo. Dbejte na to, aby
se sifovy kabel nedotykal horkého povrchu.

Pokud je sifovy kabel vyrobku poskozen, jeho vyménu svéite odbornému servisu nebo podobné
kvalifikované osobg, aby se zabrdnilo vzniku nebezpeéné situace. Vyrobek s poskozenym sitovym kabelem
nebo vidlici sifového kabelu je zakdzdéno pouzivat.

Nevytahuijte zdstréku privodu z el. z&suvky tahem za napdjeci privod. iyrobek nepostfikujte vodou ani jinou
tekutinou. Do vyrobku nelijte vodu ani jiné tekutiny.

Vyrobek neponofuijte do vody nebo jiné tekutiny.

Pokud vyrobek prdvé nepouzivéte nebo nebudete pouZivat, vypnéte jej a vytdhnéte zdstréku z el. zasuvky.
Pred ¢isténim postupuijte stejnym zpdsobem.

Vyrobek nikdy nenechdvejte v chodu bez dozoru.

Pfed kazdym uloZenim nechte vyrobek dokonale vychladnout.

Pokud bude vyrobek pouZivdn v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Viyrobek vzdy umistujte mimo jejich
dosah. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zaijistilo, Ze si s vyrobkem nebudou hrdt.

Privod elektrické energie musi byt proveden kvalifikovanym elekirotechnikem, doporuduje se aby byl pfivod
el. energie vybaven bud proudovym chrdni¢em s vybavovaci schopnosti 30mA/30ms ,nebo zafizenim
hlidajicim uzemnovaci obvod (informuijte se u svého elektroinstalatéra o moZznostech instalace).

Ndsilné tahdni za sitovy kabel mdze zplsobit jeho poskozeni.

Abyste se vyhnuli poskozeni hadice, nelapejte na ni ani ji nepfehybejte ndsilim. Vyrobek nepouZivejte se
zlomenou nebo jinak poskozenou hadici.
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Nepfrejizdéjte sitovy kabel vyrobkem.

Tento vyrobek je vybaven tepelnou pojistkou - dojde-li k prehfdti motoru nebo Eerpadia, tepelnd pojistka
pfistroj vypne. Jakmile se motor nebo &erpadio ochladi, vyrobek je mozné opét spustit. Upozornénill! Aby se
zabrdnilo nebezpeci viivem ndhlého znovunastaveni tepelné pojistky, nesmi byt tento spotfebi¢ napdjen pres
externi spinaci zafizeni takové, jako je Gasovy spinag, nebo nesmi byt pfipojen k obvodu, jehoZ viastnosti je
pravidelné zapindni a vypindni.

Vysokotlaky proud mdzZe byt v piipadé nesprdvného pouziti nebezpecny. Je zakdzdno otdcet proud na jiné
osoby, sebe sama, zvifata, elekirickd zafizeni nebo vysokotlaky Cistic.

Pistoli ani ndstavec nikdy nepfikiddejte k o&im ani usim.

Pokud je nutné pouZit prodluZovaci kabel k sitovému pfivodu, musi mit tento kabel vodotésnou konstrukci.
Viyrobce neodpovidd za $kody zplisobené nesprdvnym pouZitim spotfebice a jeho prislusenstvi (poranéni,
popdileni, opafeni, poZdr, znehodnoceni potravin atd.)
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5. BEZPECNOSTNI OPATREN

Vysavani vody

%V Z4dném pfipadé nepouZivejte pro mokré vysdvdani kobercovou hubici s kovovou spodni plochou - hrozi
nebezpeci koroze!

% Vysavag¢ je vybaven plovdkovy systémem, a pokud dojde béhem vysdvani vody k napinéni nédoby na
maximdlni Grovné kapaliny, fak tenfo systém uzavfe prdtok vzduchu. Znaéné se zvysi hluénost motoru
a uslysite znatelné odlisny zvuk. Dalsi vysévéni je mozné az po vyprézdnéni nddoby.

/\ UPOZORNENI: Pokud se vysavag v priib&hu vysavani vody prevrdti, je pred jeho dal$im pouZitim nezbytné
nufné nechat motor vysavade provéfit v servisu.

/\ UPOZORNENI: Nikdy nepouZivejte tento vysavag jako plnohodnotnou ndhradu za &erpadia, zn.
nevysdvejte vodu z nddrzi, van, akvdrif atp. Viivem velkého tlaku by mohlo dojit k poskozeni tésnéni na hadici.

/A UPOZORNENI: Po ukon&eni vysdvdni vody je nuté nechat vysava bézet jedts asi 30 sekund, aby se
nasdla zbyld voda i z trubice a hadice.

Zapnuti (vypnuti) vysavace
%  Pro zapnuti (vypnuti) vysavace stisknéte tlacitko I/0 na téle vysavade.

Regulace sani
%  Sdni mUZete regulovat v mensim rozsahu posuvnou klapkou na drzadle hadice.

6. MONTAZ VYSAVACE

Pfed montdZi nebo demontdzi jednotlivych dildl pfislusenstvi vzdy nejdfive odpojte zdstréku ze sifové zdsuvky.
Pripravte si vSechny dily pfislusenstvi.

Na rukojef hadice nasadte frubici.

Pruznou hadici sestavte podle obrdzku a jeji konec s pfipojkou zasunte do saciho otvoru na strané vysavace.
Zatlacte smérem dovnitt, ve sprdvné poloze hadice se ozve cvaknuti.

Nainstalovat filtr.

PFipojit kola.

$% $HHS
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7. POKYNY K OBSLUZE

Zapnuti a vypnuti
% Vysavad se zapind pomoci vypinace /0 na téle vysavade — & 2 na obrdzku 1.

Po vypnuti vysavace

% Po ukondeni vysdvdni vypnéte spottebi¢ vypinaem a vytdhnéte zdstréku ze sifové zAasuvky.

% Hadici vytdhnéte ze saciho otvoru, vytaZeni hadice vyZaduje pouZiti mirnéjsi sily. Na zavér odstrarite ze
sbérné nddoby nahromadény prach.

% Filtr vyCistéte nebo vyménte.

Systém ¢&isténi filtru

% Vysavad je vybaven poloautomatickym systémem ¢isténi filtru (€. 11, obr. 1) Tladitko Gisténi filtru musi byt
pouZito nejpozdéji ve chvili, kdy pfestane byt vysdvaci vykon dostadujici. Pravidelnym pouZivanim téfo funkce
Cisténi prodlouZite Zivotnost filtru.

8. UDRZBA PO POUZIVANI

% Po vypnuti stroje ofevefete horni viko vysvace a filtr vyjméte. Poté filtr vySistéte nebo vymérite.

9. CISTENI FILTRU

%  Filtr doporucujeme Gistit alespori jednou mésicné nebo v pfipadé jeho viditelného znecisténi ¢i omezené saci
sily a zvySeného zvuku motoru nez je bézné.

%  Vysavac nesmite nikdy pouZivat bez nainstalovaného filtru. Provoz vysavace bez nainstalovaného filiru vede

k poSkozeni motoru.

Pred ¢isténim filtru vzdy odpojte vysavaé od privodu napéti.

Filtr nelze Cistit v my&ce na nddobi.

Na vysuSeni filtru nepouZivejte fén na viasy.

Nejlepsi zplsob je filtr manudiné vyklepat.

FIELDMANN
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10. TECHNICKE UDAJE

Napéti/frekvence 220-240V, 50/60 Hz
Prikon 1200 W

Sdni popela do40°C

Filtr Bavinény filtr
Kovovd nddoba 201
Plasfovd hadice 15m
Hlinikovd teleskopickd trubka 0,77m
Hmotnost 3kg
Hlu¢nost 80dB (A)

11. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

Stroj a jeho piislusenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidlQ, napf. z kovu a plastd.
PoSkozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informuijte se u pfislusného Gfadu.

C € Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, kferé se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni

a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.
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12. PROHLASENI O SHODE
FHEST | S

EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znacka: Vysavac pro mokré/suché vysavani / FIELDMANN

Typ/ model: FDU 2120-E jako vyrobni model BJ1922-1200-20
AC 220-240V, 50/60Hz, 1200W, 20 litrd, Trida II, IPX4

Vyrobce: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobek je ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi a nafizenimi:
Directive LVD 2014/35/EU

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 60335-1:2012+AC+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-2:2010+A11+A1

EN 62233:2008+AC

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Vydanov: Praze Jméno: Ing. Zdenék Pech
Predseda predstavenstva

Datum vydani: 5.8.2021 Podpis:

canslechd 2111, 100 U Praha 30
ch-mmmn u---«xmmu:y %
el CIIGTMGAE fax +AIC AT 204 110
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Vysavac na popol
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kipili tento vysdvaé. Skér ako ho zaénete pouzivaf preéitajte si,
prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaijte ho pre pripad d'al§ieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénostné upozornenia

Pred spustenim fohto stroja je ddlezité, aby ste si velmi pozorne preéitali nasledujice pokyny a porozumeliim. Su
vytvorené tak, aby bezpecne ochrdnili vés aj ostatné osoby a zaistili dihodobd a bezproblémovd Zivotnost tohto
sfroja.

% \yrobok dokladne vybalte a dajte pozor, aby ste Ziadnu ¢ast obalového materidlu nevyhodili, skdr ako
ndjdete vSetky sicasti vyrobku.

% Vyrobok uchovévajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

% Citajte véetky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozormeni a pokynov mdze mat
za ndsledok Uraz elektrickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale brdniacom poskodeniu pri transporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdat na recykldciu.

Navod na pouzitie

Skor ako zaénete so strojom pracovat, preditajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouZzivanim zariadenia. Ndvod dokladne uschovaijte pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine pocas zdruky odporGéame uschovat origindiny obal vrétane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladniény doklad a zaruény list. VV pripade prepravy zabalte stroj spét do origindinej Skatule od
vyrobcu, zaistite si tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovanie alebo odoslanie
do servisného miesta).

4 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dal§im osobdm, odovzdaite ho spolu s ndvodom. Dodrziavanie
prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuije
aj pokyny na obsluhu, GdrZbu a opravy. Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo Skody vzniknuté
ndsledkom nedodrziavania fohto ndvodu.

Vyrobca nepreberd zodpovednosf za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom
nedodrziavania tohto ndvodu.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si pozorne prestudujte, zapamadtaijte a uschovaite.

/\ UPOZORNENIE! Pri pouzivani elekirickych strojov a elekirického ndradia je nutné respektovat a dodrziavat
nasledujdce bezpeénostné pokyny z dévodov ochrany pred Grazom elekrickym prddom, zranenim
0s0b a nebezpecenstvom vzniku poZiaru. Vyrazom ,elekirické ndradie” sa vo vietkych nizSie uvedenych
pokynoch mysli tak elektrické ndradie napdjané zo siete (napdjacim kdblom), ako aj ndradie napdjané
z batérii (bez napdjacieho kabla). Uschovajte vietky varovania a pokyny na dalSie pouZitie.
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Pracovné prostredie

%

%

UdrZuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok a fmavé miesta na pracovisku
byvajd pri¢inou Urazov. Upracte ndradie, kforé préve nepouZivate.

NepouZivajte elekirické ndradie v prostredi s nebezpeenstvom vzniku poZiaru alebo vybuchu, fo znamend
v miestach, kde sa vyskytuja horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elekirickom néradi vznika na
komutdtore iskrenie, ktoré moZe byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov.

Pri pouzivani el. ndradia zamedzte pristupu nepovolanych os6b, najmé deti, do pracovného priestoru! Ak
budete vyruSovani, méZzete stratif kontrolu nad vykondvanou éinnosfou. V Ziadnom pripade nenechdvaijte el.
ndradie bez dohladu. Zamedzte zvieratdm pristup k zariadeniu.

Elektrickd bezpeénosf

%

%
%
%

%

Viyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. pofrubie, telesd Gstredného kurenia, spordky

a chladnicky. Nebezpedenstvo Urazu elekfrickym pradom je vécSie, ak je vase telo spojené so zemou.
Nevystavuite elekirické ndradie dazdu, vinku alebo mokru. Elekfrického ndradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elekirické ndradie nikdy neumyvaijte pod te¢lcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré je akymkolvek spdsobom poskodené.

Ak sa elekirické ndradie pouZiva vo vihkych priestoroch alebo vonku, je povolené ho pouZivat iba vtedy, ak je
zapojené do el. obvodu s pradovym chréniéom 30 mA. PouZitie el. obvodu s chréni¢om /RCD/ znizuje riziko
Urazu elektrickym pridom.

Rucné el. ndradie drZte vyhradne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoZe pri prevddzke moze
ddjst ku kontaktu rezacieho ¢i vftacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo s napdjacou Snirou
ndradia.

Bezpecénost osdb

%
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Pri pouzivani elektrického ndradia budte pozorni a ostraziti, venujte maximdinu pozornost innosti, kforG
prdve vykondvate. Sustredte sa na pracu. Nepracuijte s elekirickym ndradim, ak ste unaveni, alebo ak sfe pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkové nepozornost pri pouZivani elekirického néradia moéze viest
k vaZznemu poraneniu osdb. Pri prdci s el. ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

PouZivajte ochranné pomaocky. VZdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné prostriedky
zodpovedaijuce druhu prdce, ktord vykondvate. Ochranné pomacky, ako napr. respirdfor, bezpeénostnd obuv
s protiSmykovou Gpravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu pouzivané v stlade s podmienkami prdce
Znizuju riziko poranenia 0séb.

Viyvarujte sa nedmyselného zapnutia néradia. Neprendsajte ndradie, kioré je pripojené k elekirickej siefi,

s prsfom na spinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elekfrickému napdjaniu sa uistite, Ze spina¢ alebo
spusf st v polohe ,vypnuté”. PrendSanie ndradia s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia do
z@suvky so zapnutym spina¢om moZe byt priinou vdznych drazov.

Pred zapnutim ndradia odstrdnte vSetky nastavovacie klGce a ndstroje. Nastavovaci kIGE alebo ndstroj, kfory
zostane pripevneny k otd¢ajlcej sa Casti elekirického ndradia méZe byt pri€inou poranenia osbb.

Vzdy udrzuijte stabilny postoj a rovnovéhu. Pracuijte len fam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecefuijte
vlastn( silu. NepouZzivajte elekirické ndradie, ak ste unaveni.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovny odev. Nenoste volné odevy ani Sperky.

Dbaijte na to, aby sa vase viasy, odev, rukavice alebo ind ast vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujdcich alebo rozpdlenych ¢asti el. ndradia.

Pripojte zariadenie na odsdvanie prachu. Ak md néradie moznost pripojenia zariadenia na zachytévanie
alebo odsévanie prachu, zaistite, aby dosSlo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie tychto
zariadeni m6ze obmedzit nebezpeéenstvo vznikajdce prachom.
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Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku zvierku alebo zverdk na upevnenie dielu, ktory budete obrdbaf.
NepouZivaite elekirické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
ndvykovych Itok.

% Tofo zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vrdtane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny s ohfadom na pouzitie zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost. Deti musia byf
pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehrajd so zariadenim.

Pouzivanie elekirického néradia a jeho Udrzba

&

$ %
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El. ndradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri prdci, pred kazdym istenim alebo
GdrZbovu, pri kazdom presune a po ukonceni prdce! Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je akymkolvek
spdsobom poskodené.

Ak zaéne ndradie vyddvat abnormdliny zvuk alebo zépach, okamZite ukongite précu.

Elekirické ndradie neprefazuijte. Elekfrické ndradie bude pracovat lepSie a bezpecnejSie, ak ho budete
prevadzkovat v otéckach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne ndradie, ktoré je uréené pre dand
¢innosf. Sprévne ndradie bude lepSie a bezpec€nejSie vykondvat prdcu, pre kiord bolo skonstruované.
NepouZivaite elekirické ndradie, kforé nie je mozné bezpecne zapnut a vypnat oviddacim spinaéom.
Pouzivanie takéhoto ndradia je nebezpecéné. Chybné spinace musi opravit certifikovany servis.

Odpojte ndradie od zdroja elekirickej energie pred tym, neZ zaénete vykondvaf jeho nastavovanie, vymenu
prisluSenstva alebo GdrZbu. Toto opatrenie zamedzi nebezpecenstvu ndhodného spustenia.

NepouZivané elektrické ndradie upracte a uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osbb.
Elektrické ndradie v rukdch neskdsenych pouZivatelov moZe byt nebezpecné.

Elekirické ndradie skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

UdrZuijte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybuijlcich sa éasti aich
pohyblivost. Kontroluijte, €i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mdzu ohrozit
bezpe&nu funkciu elektrického ndradia. Ak je ndradie poskodené, pred dalSim pouzitim zaistite jeho riadnu
opravu. Mnoho drazov je spésobenych zle udrziavanym elekirickym néradim.

Rezacie néstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené ndstroje ulahéuji pracu, obmedzujd
nebezpegenstvo zranenia a préca s nimi sa [ahsie kontroluje. PouZitie inych prisluSenstiev nez tych, kioré st
uvedené v ndvode na obsluhu, méZe spdsobit poskodenie ndradia a byt pri¢inou zranenia.

Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s fymito pokynmi a takym
spdsobom, kfory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a fo s ohladom na dané podmienky préce

a druh vykondvanej prdce. Pouzivanie ndradia na iné Gcéely, nez na aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situdcidm.

Servis

Nevymienajte ¢asti ndradia, nevykondvajte sami opravy, ani inym spdsobom nezasahujte do konstrukcie
ndradia. Opravy ndradia zverte kvalifikovanym osobdm. Kazdd oprava alebo Gprava vyrobku bez oprévnenia
nasou spoloénosfou je nepripustnd (mdze spdsobit Graz alebo Skodu pouZivatelovi). Elekirické néradie vzdy
nechajte opravit v certifikovanom servisnom stfredisku. PouZivaijte iba origindine alebo odpordéané ndhradné
diely. Zaistite tak bezpe€nost svoju aj vasho ndradia.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI

C € Tento produkt je vyrobeny v stlade so schvdlenymi normami.

ewrfine ; i 3 o . )
.:;-GS Tento vyrobok je opatreny certifikafom bezpecnosti.

Pred pouzitim stroja si pozorne preéitajte ndvod na obsluhu.

Nevysdvajte Zeravé uhliky, horiace predmety, predmety
presahuijlce teplotu 40 °C (104 °F).

FIELDMANN'
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3. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Popis stroja (pozrite obr. €. 1)

1. Drzadlo 9.
2. Vypina¢ 10.
3. Kryttelesa motora 11.
4. Nasavaci otvor na zapojenie hadice (€. 14) 12.
5. Podstavec/zdkladia na uloZenie prisluSenstva 13.
6. Kolieska 14.
7. Zbernd nddoba 15.
8. Svorky 16.
Obsah dodavky

Miesto na namotanie napdjacieho kdbla
Kryt telesa motora

Tlacidlo na Cistenie filtra

Strbinovd hubica

Podlahovd hubica

Plastovd hadica

Aluminiové teleskopickd rdrka

Bavineny filter

Stroj vyberte opatrne z obalu a skontrolujte, &i st nasledujdce diely komplefné:

Vys@vac

4x pojazdové kolieska
Bavineny filter
Plastovd hadica
Aluminiovd trubica
Podlahova hubica
Strbinové hubica
Zdrucny list

Ndvod na obsluhu

$SSSSSSSSS

Ak diely chybaju alebo st poskodené, obréfte sa, prosim, na predajcu, kde ste stroj kipili.
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4. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ POZOR! Dodrzujte nasledujlice pokyny na elimindciu rizika poZiaru, zasiahnutia elekfrickym pridom

a drazu.

/A POZOR! VAROVANIE!

Nezodpovedajlce prediZzovacie privody mozu byt nebezpeéné. Ak sa pouZziva predizovaci privod, musia byf
vidlica aj zdsuvka vo vodotesnom vyhotoveni a spojenie sa musi udrziavaf v suchu a bez spojenia so zemoul.
Odporuca sa, aby sa toto vykonalo pomocou navijaka privodu, kfory udrzuje zdsuvku najmenej 60 mm nad
zemou.

/\ POZOR! VAROVANJE!
Vzdy vypnite hlavny vypina¢, ak ponechdte stroj bez dozoru.

%

%
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Nikdy nevysdvaijte horiace alebo dymiace predmety, napr. Zeravé uhliky, ohorky cigariet alebo zdpalky.
Nepouzivajte vysdvaé bez nainstalovaného filtra.

Nenechdvajte nikdy spotrebi¢ bez dozoru, ak je pod napdtim. Zéstréku vytiahnite zo siefovej zasuvky, ak
nebudete spotrebi¢ dihsi ¢as pouZzivat a takisto pred kazdou ¢innosfou spojenou s jeho ddrzbou.
NepouZivajte nikdy spotrebic vo vonkajSom prostredi a na vihkom povrchu, hrozilo by riziko zasiahnutia
elektrickym pradom. Tento spotrebi€ nie je hracka pre deti. V pripade, Ze tento spotrebi¢ obsluhuje dieta
alebo sa pouZiva v blizkosti deti, musi byt nad detmi zaisteny prisny dohfad.

Pouzivajte spotrebi¢ presne podia pokynov, kioré st uvedené v fomfo ndvode na obsluhu, a pouZivajte iba
prisluSenstvo odpori¢ané vyrobcom.

NepouZivajte spotrebi¢, ak jeho napdjaci kabel alebo zdstréka vykazuji zndmky poskodenia. Obratte sa na
zakaznicky servis v pripadoch, ked zistite poruchu funk&nosti vasho spotrebi¢a, ak spotrebi¢ spadol na
zem, doslo k jeho poSkodeniu, bol ponechany vo vonkajSom prostredi alebo do$lo ku kontaktu s vodou.
Nefahajte za napdjaci kdbel a nepouzivajte kabel ako drzadlo pri prendSani spotrebica. Dbajte na to, aby ste
kabel neprivreli do dveri a aby kabel nebol tahany cez ostré hrany a rohy. Dbajte takisto na to, aby ste pri
praci neprechadzali kolieskami cez kabel spotrebi¢a. Chrafte kabel pred kontaktom s horticimi povrchmi.
Pri odpdjani spotrebi¢a od privodu elekirického prddu nevytrhdvaijte zdstréku zo zasuvky tahom za kabel,
drzte vzdy za zastrcku.

Pri manipuldcii so spotrebi¢om maijte ruky vzdy suché.

Do otvorov spotrebi¢a nezasuvaijte Ziadne cudzie predmety, a ak s( tiefo otvory upchaté, neuvadzajte
spotrebi¢ do chodu. Otvory udrzujte Cisté a odstraujte prach, usadené zvysky, vlasy a vSetky ostatné
necCistoty, ktoré by nepriaznivo ovplyvnili prddenie vzduchu.

Maijte vase viasy, volny odey, prsty a vSetky dalSie Casti tela mimo dosahu pohyblivych éasti spotrebica.
V8etky oviddacie prvky spotrebica najprv vypnite a az potom odpojte zdsfréku od siefovej zasuvky.

Budte zvI&st opatrni pri vysdvani schodov.

Nikdy nevysdvaite kvapaliny, horfavé alebo vybusné IGtky, napr. benzin, a nepouzivajte vysdvad v blizkosti
tychto latok. Ak potrebujete navinGt kdbel, drzte jeho zdstréku pevne v ruke. Pri navijani kdbla nenechavaijte
jeho zastréku volne kmitat v priestore.

Pred nasadzovanim nasdvacej hadice vytiahnite najprv zdstréku zo siefovej zGsuvky.

Pri odpdjani spotrebic¢a od privodu elekirického pradu nevytrhdvaijte zdstréku zo zasuvky tahom za kabel,
drzte vzdy za zastréku.
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Nikdy nepouZivajte vysdvaé bez naindtalovaného vrectska na prach a/alebo filtra.

Poskodeny privodny kdbel tohto spotrebi¢a musi z bezpeénostnych dévodov vymenit vyrobca, jeho servisné
pracovisko.

Tento spotrebié nie je uréeny na to, aby ho obsluhovali osoby (vrdtane deti do 8 roku veku) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi a duSevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatoénymi skisenostami a/

alebo vedomostami. Obsluha tohto spotrebic¢a tymito osobami je mozna iba za predpokladu, ze na ich
bezpecnost bude dozerat kompetentna osoba alebo Ze ich tato osoba pouci, ako dany spotrebi€ spravne
obsluhovat. Deti musia zostat pod dohladom, aby tak bolo zaistené, Ze sa so spotrebi¢om nebudu hrat.
Viyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu skor, nez
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

Tento vyrobok nie je uréeny pre osoby (vrdtane deti) so zniZenou fyzickou, zmyslovou alebo mentdinou
schopnosfou alebo osoby s obmedzenymi skisenostfami a znalostami, ak nad nimi nie je vedeny odborny
dohlad alebo podané instrukcie zahffiajlce pouZitie tohto vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpeénost.
Nikdy nepouZivajte prisluSenstvo, ktoré nie je doddvané s tymto vyrobkom alebo pref nie je uréené.

V Ziadnom pripade neopravuje vyrobok sami a nerobte na iom Ziadne Upravy — nebezpecenstvo Grazu
elektrickym prddom! Vietky opravy a nastavenia fohfo vyrobku zverte odbornej firme/servisu. Zdsahom do
vyrobku podas platnosti zdruky sa vystavujete riziku straty zaruénych plneni.

Nikdy nepouZivajte vyrobok, ak mdte mokré ruky alebo nohy.

Viyrobok pouZivajte a uchovavajte mimo dosahu horlavych a prchavych Idtok.

Viyrobok nevystavujte extrémnym teplotdm, priamemu sineénému Ziareniu, nadmernej vihkosti

a neumiestiujte ho do nadmerne prasného prostredia.

\/yrobok neumiestriujte do blizkosti ohrievacich telies, otvoreného ohiia a inych spotrebicov alebo zariadeni,
ktoré sd zdrojmi tepla.

NepouZivajte vyrobok na iné Gcely, nez na ktoré je urceny.

Pred pripojenim vyrobku k siefovej zasuvke sa uistite, Ze napdtie uvedené na Stitku vyrobku zodpovedd
napdtiu vo vasej zdsuvke.

Nekladte siefovy kdbel v blizkosti hordcich ploch alebo cez ostré predmety. Na siefovy kdbel nekladte fazké
predmety, kabel umiestnite fak, aby sa po iom nesliapalo, aby sa ofi nezakopdvalo. Dbajte na to, aby sa
siefovy kdbel nedotykal hordiceho povrchu.

Ak je siefovy kdbel vyrobku poskodeny, jeho vymenu zverte odbornému servisu alebo podobne kvalifikovanej
osobe, aby sa zabrdnilo vzniku nebezpeénej situdcie. Je zakdzané pouzivaf vyrobok s poskodenym
siefovym kdblom alebo poSkodenou vidlicou siefového kabla.

Nevyfahujte zéstréku privodu z el. zGsuvky fahom za napdjaci privod. Vyrobok nepostrekujte vodou ani inou
tekutinou. Do vyrobku nelejte vodu ani iné tekutiny.

Viyrobok nepondrajte do vody alebo inej tekutiny.

Ak vyrobok prdve nepouZivate alebo nebudete pouzivat, vypnite ho a vytiahnite zdstréku z el. z&suvky. Pred
Cistenim postupuijte rovnakym spdsobom.

Viyrobok nikdy nenechdvajte v chode bez dozoru.

Pred kazdym uloZenim nechaijte vyrobok dokonale vychladndt,

Ak sa bude vyrobok pouZivat v blizkosti deti, dbajte na zvySenu opatrnost. Viyrobok vzdy umiestiiujte mimo
ich dosahu. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom nebudd hraf.

Privod elekirickej energie musi zaistit kvalifikovany elekfrotechnik, odpori¢a sa aby bol privod el. energie
vybaveny bud' pridovym chrdni¢om s vybavovacou schopnosfou 30 mA/30 ms ,alebo zariadenim
sledujlcim uzemnovaci obvod (informuijte sa u svojho elekiroinstalatéra o moznostiach indtaldcie).

Ndsilné fahanie za siefovy kdbel mdZe spdsobif jeho poskodenie.
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Aby ste sa vyhli poskodeniu hadice, nesliapte na fu ani ju neprehybajte nésilim. Vyrobok nepouZivajte so
zlomenou alebo inak poskodenou hadicou.

Neprechddzaite siefovy kébel vyrobkom.

Tento vyrobok je vybaveny tepelnou poistkou — ak déjde k prehriatiu motora alebo erpadla, tepelnd poistka
pristroj vypne. Hned' ako sa motor alebo &erpadlo ochladi, vyrobok je mozné opdt zapnt. Upozornenie!!! Aby
sa zabrdnilo nebezpeéenstvu vplyvom ndhleho znovunastavenia tepelnej poistky, nesmie sa tenfo spotrebié
napdjaf cez externé spinacie zariadenie, ako je ¢asovy spina¢, alebo nesmie byt pripojeny k obvodu, kforého
vlastnostou je pravidelné zapinanie a vypinanie.

Vysokotlakovy prid moZe byt v pripade nesprdvneho pouZitia nebezpeény. Je zakdzané otdéat prid na iné
osoby, na seba, zvieratd, elektrické zariadenia alebo vysokotiakovy Cistic.

Pistol' ani nadstavec nikdy neprikladajte k oiam ani uSiam.

Ak je nutné pouzif predlzovaci kdbel k siefovému privodu, musi maf tento kdbel vodotesnt konStfrukciu.
Viyrobca nezodpovedd za $kody spdsobené nesprdvnym pouZitim spotrebica a jeho prislusenstva
(poranenie, popdlenie, oparenie, poZiar, znehodnotenie potravin atd')

FIELDMANN'
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5. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Vysdavanie vody

%\ Ziadnom pripade nepouZivajte na mokré vysdvanie kobercovd hubicu s kovovou spodnou plochou - hrozi
nebezpecenstvo korozie!

% Vysdvac je vybaveny plavakovy systémom, a ak djde podas vysdvania vody k naplneniu nddoby na
maximdinu Grover kvapaliny, fak tenfo systém uzavrie prietok vzduchu. Znaéne sa zvysi hluénost motora
a zadujete znatelne odlidny zvuk. Dalsie vysdvanie je mozné aZ po vyprdzdneni nddoby.

/\ UPOZORNENIE: Ak sa vysévad v priebehu vysdvania vody prevrdti, je pred jeho dal$im pouzitim
nevyhnutné nechat motor vysdvaca preverif v servise.

/\ UPOZORNENIE: Nikdy nepouZivaijte tento vysdvag ako pinohodnotnd néhradu za éerpadid, tzn.
nevysdvaijte vodu z nddrZi, vani, akvdrii ap. Vplyvom velkého tlaku by mohlo déjst k poskodeniu tesnenia na
hadici.

/\ UPOZORNENIE: Po ukonéeni vysévania vody je nutné nechaf vysévaé bezat este asi 30 sekiind, aby sa
nasala zvy$nd voda qj z trubice a hadice.

Zapnutie (vypnutie) vysdvaca
% Na zapnutie (vypnutie) vysdvaca stiaéte tlacidlo 1/0 na tele vysdvada.

Reguldcia nasdvania
% Nasdvanie mdZete regulovat v menSom rozsahu posuvnou klapkou na drzadle hadice.

6. MONTAZ VYSAVACA

Pred montdzou alebo demontdZou jednotlivych dielov prisluSenstva vzdy najskér odpojte zdstréku od
siefovej zasuvky.

Pripravte si vetky diely prislusenstva.

Na rukovdt hadice nasadte trubicu.

Pruzn( hadicu zostavte podia obrdzka a jej koniec s pripojkou zasufte do nasévacieho otvoru na strane
vysdvaca. Zatlacte smerom dovntra, v sprdvnej polohe hadice sa ozve cvaknutie.

NainStfalujte filter.

Pripojte kolesd.

$% $H$ 6
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7. POKYNY NA OBSLUHU

Zapnutie a vypnutie
% Vysdvac sa zapina pomocou vypinaéa I/0 na tele vysdvaca - €. 2 na obrdzku 1.

Po vypnuti vysdvaéa

% Po ukondeni vysdvania vypnite spotrebi¢ vypinadom a vytiahnite zdstréku zo siefovej zAasuvky.

% Hadicu vytiahnite z nasdvacieho otvoru, vytiahnutie hadice vyZaduije pouZitie miernejSej sily. Na zdver
odstrdrite zo zbernej nddoby nahromadeny prach.

% Filter vyGistite alebo vymerite.

Systém &istenia filtra
% Vysdvac je vybaveny poloautomatickym systémom €istenia filtra (€. 11, obr. 1). Tladidlo Gistenia filtra sa

musi pouzif najneskor vo chvili, ked prestane byt vykon vys@vania dostacujdci. Pravidelnym pouZzivanim fejto
funkcie Cistenia predizite Zivotnost filtra.

8. UDRZBA PO POUZIVANI

% Po vypnuti stroja otvorte horné veko vysdvaca a filter vyberte. Potom filter vyCistite alebo vymerite.

9. CISTENIE FILTRA

% Filter odporGéame Gistif aspori raz mesacne alebo v pripade jeho viditelného znegistenia alebo obmedzeneg;
nasdvacej sily a zvySeného zvuku motora nez je bezné.

% Vysdvac nesmiete nikdy pouZivat bez nainstalovaného filtra. Prevddzka vysdvaéa bez naintalovaného filtra

vedie k poSkodeniu motora.

Pred istenim filtra vZdy odpojte vysdvaé od privodu napétia.

Filter nie je moZné Gistit v umyvacke riadu.

Na vysuSenie filtra nepouzivajte fén na viasy.

Najlepsi spdsob je filter manudine vyklepa.

FIELDMANN
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10. TECHNICKE UDAJE

Napdtie/frekvencia 220-240V, 50/60 Hz
Prikon 1200 W
Nasdvanie popola do40°C

Filter Bavineny filter
Kovovd nddoba 201

Plastovd hadica 15m
Hlinikovd teleskopickd rarka 0,77m
Hmotnosf 3kg

Hlu¢nosf 80dB (A)

11. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo su vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plastov.
PoSkodené stciastky odovzdajte do friedeného zberu. Informuijte sa na prisluSnom Grade.

c € Tento vyrobok spifia véetky zakladné poziadavky smernic EU, kforé sa naf vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne a fechnickych Specifikdcidch sa mézu menif bez predchddzajliceho upozornenia

a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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12. VYHLASENIE O ZHODE

r -rr 5 FAST CR, a.5.
— H S Cemokostelecks 2111 100 00 Praha 10, Czech Republic
tel-+420323 204 117, faoc +420 323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znaéka: Vysavac pre mokré / suché vysavanie / FIELDMANN
Type / model: FDU 2120-E ako vyrobny model BJ1922-1200-20

AC 220-240V, 50/60Hz, 1200W, 20 litrov, Trieda II, IPX4

Vyrobca: FAST CR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
VAT no: CZ26726548

Vyrobok je ve zhode s niZze uvedenymi smernicami a nariadeniami:
Directive LVD 2014/35/EU

Directive EMC 2014/30/EU

Directive RoHS 2011/65/EU

a normami:

EN 60335-1:2012+AC+A11+A13+A1+A14+A2
EN 60335-2-2:2010+A11+A1

EN 62233:2008+AC

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Miesto vyhlasenia: Praha Meno: Ing. Zdenék Pech
Predseda predstavenstva

Datum vyhlasenie: 5. 8.2021 Podpis:

canslechd 2111, 100 U Praha 30
ch-mmmn u---«xmmu:y %
el CIIGTMGAE fax +AIC AT 204 110

EEAST mercnss r*j
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Hamuporszivo
HASZNALATI UTMUTATO

K6sz6njiik, hogy megvdsdrolta ezt a porszivét. Miel6tt haszndini kezdi, figyelmesen

2 2

olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét és érizze meg a késébbiekre.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI| ELOIRASOK

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

A gép elinditGsa elétt fontos, hogy figyelmesen elolvassa a kévetkezd utasitdsokat és megértse Gket. Az
dtmutatd agy készult, hogy biztonsdgosan megvédie Ont és mdsokat, és biztositsa a gép hosszantarté és
problémamentes miikodését.

% Aterméket gondosan csomagolja ki és Ugyelien arra, hogy ne dobjon ki semmit, miel6tt minden alkatrészt
meg nem faldl.

% A gépetftartsa szdraz helyen és gyermekektdl tavol.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivil
hagydsdnak dramuités, tiz és/vagy komoly sériilés lehet a kdvetkezménye.

Csomagoldas

Aterméket a csomagoldsa védi a szdllitds kdzbeni sériléstél. Ez a csomagolds djrahasznosithatd anyagbdl
kész(lt.

Haszndlati dtmutaté

Mielétt haszndini kezdi a gépet, olvassa el a kdvetkezé biztonsdgi eléirdsokat és a haszndlati utasitdsokat.
Ismerkedjen meg a kezel6egységekkel és a készllék helyes haszndlatdval. Az Gtmutatét gondosan 6rizze meg
kés6bbi szilkség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a jétdllds idejére érizze meg a termék eredeti dobozdt,
csomagoldsat, pénztdrbizonylatdt és jotdlidsi jegyét. Szdllitds esetén a késziléket csomagolja vissza az eredeti
gydri dobozba, ezzel biztositja a termék maximdlis védelmét szdllitis kdzben (pl. kdltdzés vagy szakszervizbe
kildés).

04 Megjegyzés: Ha a gépet mdsik személynek adja t, az Gtmutatét is adja oda. A haszndlati Gtmutatd
ufasitésainak betartdsa a gép helyes haszndlatdnak alapja. A haszndlati Gtmutaté a kezelésre,
karbantartdsra és javitdsra vonatkozo utasitdsokat is fartalmaz. A gyarté nem felel az dtmutaté
ufasitdsainak be nem tartdsdbél adédé balesetekért vagy karokért.

A gyarté nem felel az Gtmutaté utasitdsainak be nem tartdsabél adédé balesetekért
vagy kdarokért.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg ezeket a biztonsdagi utasitasokat

/\ FIGYELMEZTETES! Az elekiromos Gramiités, személyi sériilések és a t(iz veszélye elleni védelem
érdekében az elekiromos gépek és szerszdmok haszndlata kdzben figyelembe kell venni és be jeklk tartani
az aldbbi biztonsdgi utasitdsokat. Az ,elekiromos szerszdm” kifejezés az 6sszes aldbbi utasitdsban
hdlézaton keresztil (fapkdabel) és akkumuldtorral mikddtetett (hdldzati kdbel nélkiil) szerszdmot jelent.
Tartsa meg az dsszes figyelmeztetést és Gtmutatdst a késébbi felhaszndlds célidbdl.
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Munkakoérnyezet
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A munkaterlefet tartsa tisztdn és jol megvildgitva. A rendetlenség és a sétét helyek a munkahelyen balesefet
okozhatnak. Tisztitsa meg a szerszdmot, amelyet jelenleg nem haszndl.

Ne haszndljon elekfromos szerszdmot iz vagy robbandsveszélyes kdrnyezetben, tehdt ahol gyulékony
folyadékok, gdzok vagy por van. Az elekfromos kéziszerszdmok szikrdkat hoznak Iétre a kommutdtoron,
melyek a por vagy g6z6k meggyulladdsdt okozhatjdk.

Elekiromos szerszdm haszndlatakor tartsa az illetéktelen személyeket, kiilondsen gyermekeket,

a munkaterdleten kivill Ha megzavarjdk, elvesztheti az irdnyitdst a munka felett. Semmi esetre sem hagyja el
az el. szerszdmot felligyelet nélkil. Az dllatokat tartsa tdvol a készUIEktdl.

Elektromos biztonsdg
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Kertilje el, hogy a testével hozzdérjen foldelt targyakhoz, pl. cs6héz, a kdzponti flités flit6testéhez, tlizhelyhez
vagy hitészekrényhez. Az dramtés veszélye megnd, ha teste érintkezésben van a félddel.

Az elekiromos szerszdmot ne fegye ki esének, pdrdnak vagy nedvességnek. Soha ne érinfse meg az
elekiromos szerszdmot nedves kézzel. Soha ne mossa az elekiromos szerszémot foly6 viz alatt és ne
meritse vizbe.

Soha ne dolgozzon sérilt szerszdmmal.

Ha az elekiromos kéziszerszdmot nedves helyen vagy szabadban haszndlja, csak akkor haszndlja, ha
egy 30 mA RCD-vel ellGtott Gramkérhdz csatlakozik. Elekiromos dramkér haszndlata RCD-vel csokkenti az
dramités kockdzatdt.

A kézi elekiromos kéziszerszdmokat csak a szigefelt fogéfellileteken fogja meg, mivel a végé vagy fard
berendezés miikodés kdzben érintkezhet rejteft huzallal vagy a szerszdm tdpkdbelével.

mélyi biztonsag

Legyen 6vatos és éber a szerszdm haszndlata kdzben, maximdlis figyelmet forditva a végzett tevékenységre.
Osszpontositson a munkdra. Ne haszndlja az elekiromos szerszamot, ha faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszer hatdsa alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszdm haszndlata kbzben is slyos
személyi sérliléseket okozhat. Elekfromos szerszdmokkal térténd munka kézben ne egyen, igyon se
dohdnyozzon.

Haszndljon védelmi eszk6zoket. Mindig haszndljon Iatdsvédelmet. Haszndljon a végzett munka tipusdnak
megfelel6 véddfelszerelést. A védBeszkdzok, pl. reszpirdtor, csiszdsgatidval ellGtott biztonsdgi cipd, fejvédd
vagy fllvédd csOkkentik a személyi sérlilés esélyét, ha a munkafeltételekkel 6sszhangban haszndljdk Sket.
Kertilje el a szerszédm véletlen bekapcsoldsdt. Ne hordozzon elekiromos kéziszerszdmot az ujjdval

a kapcsolén vagy a kioldén. Miel6tt csatlakoztatng a tdpegységhez, ellenérizze, hogy a kapcsold vagy

a kioldd kapcsol6 "ki* dlidsban van. Ha a szerszém hordozdsa kézben az ujjét a kapcsoldn tartja, vagy

a szerszdmdugasz csatlakoztatdsa bekapcsolt dllapotban sulyos balesetet okozhat.

Az elektromos szerszdm bekapcsoldsa elétt tavolitson el minden bedllitd eszkdzt és kulcsot. Ha a bedllitd
eszk0z vagy kulcs az elekiromos szerszdm forgd részéhez erésitve marad, személyi sérlilést okozhat.
becstilje tll a sajdt erejét. Ne haszndlja az elekiromos szerszémot, ha faradt.

Megfelelé médon 61t6zzon fel. Haszndljon munkaruhdt. Ne vegyen fel laza ruhdt vagy ékszert.

Ugyeljen arra, hogy a haj, rundzat, keszty( vagy fest mds része ne kerdljon tal kdzel az elekiromos szerszém
forgd vagy forré részeihez.

Csatlakoztassa a készuléket a porelszivohoz. Ha az eszkdzhéz csatlakoztatni lehet porgydijté vagy elszivo
eszkozt, ellendrizze, hogy megfeleléen van csatlakoztatva és haszndlva. Egy ilyen késziilék haszndlata
csOkkenti a felszdllo por okozta veszélyt.
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Er6sen régzitse a munkadarabot. Asztalos szoritékapoccsal vagy csavarral régzitse a megmunkdlandé
részt.

Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot alkohol, drogok, gy6gyszerek vagy mds kdbitészer vagy addiktiv
anyag befolyésa alatt.

A berendezést nem haszndlhatjdk csékkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességl személyek (beleértve
a gyermekeket is), vagy hidnyos fapasztalattal és tuddssal rendelkezé személyek, ha nincsenek felligyelet
alatt, vagy nem kaptak tdjékoztatdst a berendezés haszndlatdra vonatkozéan a biztonsdgukért felelés
személytdl. A gyermekeket feliigyelni kell annak biztositdsa érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

Az elekiromos szerszdm haszndlata és karbantartasa

&
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A munkavégzés sordn felmer(ld probléma esetén, tisztitds vagy karbantartds elétt, minden dthelyezéskor
és a munka befejezése utdn mindig vdlassza le az elekfromos szerszdmot a hdlézatrél! Soha ne dolgozzon
elektromos szerszdmokkal, ha azok bérmilyen médon sérliltek.

Ha a szerszdm rendellenes hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkdt.

Az elekiromos szerszdmot ne terhelje fdl. Az elektromos szerszdmok jobban és biztonsdgosabban
miikddnek, ha olyan sebességgel haszndljdk 6ket, amelyre tervezték 6ket. Az adott tevékenységhez
haszndljon megfeleld szerszdmot. A megfeleld szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi el azt

a munkdt, amelyre fervezték.

Ne haszndljon olyan elektromos szerszdmot, amelyet nem lehet kapcsoldval biztonségosan be- és
kikapcsolni. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A meghibdsodott kapcsolékat mindsitett
szakszerviznek kell megjavitania.

A bedllitdsok, a tarfozékok cseréje vagy a karbantartds elétt vdlassza le a szerszémot az dramforrdsrél. Ez
az intézkedés megakaddlyozza a véletlen inditds kockdzatdt,

Tartsa a nem haszndlt elekiromos kéziszerszdmot gyermekektdl és illetéktelen személyektdl elzérva. Az
elektromos szerszdm a tapasztalatian felnaszndlok kezében veszélyes lehet.

Az elekiromos szerszdmot szdraz és pormentes helyen tdrolja.

Tartsa az elekfromos szerszdmokat j6 dllapotban. Rendszeresen ellendrizze a mozgé alkatrészek bedllitdsait
és mozgékonysagdt. Ellendrizze, hogy nem sérliltek-e meg a védéburkolatok vagy mds alkatrészek, amelyek
veszélyeztethetik az elekiromos szerszédm biztonsdgos miikddését. Ha a szerszdm megsér(lt, tovdbbi
haszndlat el6tt biztositsa helyes javitdsdt. Sok baleset szarmazik nem megfeleléen karbantartott elekiromos
szerszdm haszndlatdbal.

A végbeszkozOket tartsa élesen és tisztdn. A jol karbantartott és élesitett szerszdmok megkdnnyitik

a munkdt, csékkentik a sérlilésveszélyt és a munka kdnnyebben irdnyithaté. A haszndlati atmutatéban nem
szerepl6 tartozékok haszndlata kdrosithatja a szerszdmot és sérilést okozhat.

Az elekiromos szerszdmot, a tartozékait, a munkaeszkdzoket sth. ezeknek az utasitdsoknak megfeleléen
haszndlja, és olyan médon, ahogy a konkrét elekiromos szerszémra vonatkozéan el6 van irva, fekinfetbe
véve az adoft munkakdriliményeket és a végzett munka jellegét. Ha az elektromos szerszdmot mds
tevékenységre haszndlja, mint amire vald, veszélyes helyzetet okozhat.

Szerviz

Ne cserélje ki a szerszdm alkatrészeit, ne végezzen sajdt kezl javitdsokat, és ne modositsa egyéb médon

a szerszdm kialakitdsdt. A szerszdmok javitdsdt szakember végezze. A termék javitdsa vagy médositdsa

a céglink engedélye nélkil nem megengedett (személyi sérlilést vagy kért okozhat). Az elektromos
kéziszerszdmot mindig szakszervizben javitassa. Csak eredeti vagy ajénlott pétalkatrészeket haszndljon. Ez
biztositja az On és szerszdmai biztonsdgd.
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2. A GEPEN TALALHATO, UTASITASOKAT
TARTALMAZO CIMKEK MAGYARAZATA

C € Ezt a terméket a jovahagyott szabvanyok szerint gydrtjak.

o

eurnfins
Gs Ez a termék biztonsdgi fandsitvannyal rendelkezik.

A gép haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati
utasitdst.

Ne szivja fel a forrd szenet, égé targyakat, a 40 °C (104°F)
hémérsékletet meghaladé targyakat.
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3. A KESZULEK LEIRASA ES A CSOMAGOLAS
TARTALMA

A készUlék leirdsa (IGsd 1. kép)

1. Fogantyl/markolat 9. Atdpkdbel feltekerésének helye
2. Kapcsold 10. A motoregység burkolata

3. Amotoregység burkolata 11. SzUré tisztitdsdra szolgdlé gomb
4. Szivonyilés a témidesatlakozdshoz (14. sz.) 12. Szlk szivéfej

5. Allvany / talapzat a tarfozékok tdroldsdra 13. Padlé-szivofej

6. Kerekek 14. Mdanyag témi6

7. Gyljtéedény 15. Aluminium feleszk6pos csé

8. ROgziték 16. Pamuffilter

A csomagolds tartalma
A gépet 6vatosan vegye ki a csomagoldsbdl, és ellendrizze, hogy a kévetkezd alkatrészek mind megvannak-e:

Porszivé

4x gorgb

Pamutfilter

Mdanyag témlé
Aluminium csé
Padl6-szivofej

Sz(ik szivofej
Garanciakdrtya
Felhaszndldi kézikdnyv

$SSSSSSSS

Ha hidnyzik vagy sér(lt egy alkairész, kérjlik forduljon az eladéhoz, akitél a munkaeszkdzt vette.
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4. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/A FIGYELEM! A t(iz, Gramiités és sériilés kockdzatdnak kikiiszobolése érdekében kovesse a kovetkezG
utasitésokat.

/\ FIGYELEM! FIGYELEM!

A nem megfeleld hosszabbitd vezetékek veszélyesek lehetnek. Hosszabbitd vezeték haszndlata esefén

a dugdnak és a csatlakozénak vizhatlannak kell lennie, a csatlakozdst pedig szdrazon és foldelésmentesen kell
tartani. Ajdnloft, hogy ezt egy olyan kdbeldob segitségével tegye, amely az aljzatot legaldbb 60 mm-rel a talaj
felett fartja.

/A FIGYELEM! FIGYELEM!
Mindig kapcsolja ki a fékapcsoldt, ha a készuléket fellgyelet nélkll hagyja.

% Soha ne szivjon ki ég6 vagy flist6lgd targyakat, példdul gyertydkat, cigarettat vagy gyufat. Ne haszndlja
a porszivot filter nélkul.

% Soha ne hagyja a berendezést felugyelet nélkil, ha feszlltség alatt van. Ha a készuléket hosszabb ideig nem
haszndlja, illetve barmilyen karbantartési munka el6tt hizza ki a hdlzati csatlakozobdl.

% Soha ne haszndlja a készUléket kiltéren vagy nedves fellileten, mert fenndll az aramutés veszélye.
Akésziilék nem jaték. Ha ezt a készlléket gyermekek Uzemeltetik, vagy gyermekek kdzelében hasznaljak,
akkor a gyermekeket szigoruan felligyelni kell.

% Pontosan haszndlja a készUléket a haszndlati Gtmutatéban leirfak szerint, és csak a gyarto altal ajanlott
kiegészitdket hasznélja.

% Ne haszndlja a készuléket, ha a tdpkdbele vagy a csatlakozéja sérllés jeleit mutatja. Vegye fel a kapcsolatot
az ugyfélszolgalattal azokban az esetekben, amikor a késziilék hibas miikddését észleli, ha a készlilék
a foldre esett, megsérlt, kiltérben maradt, vagy vizzel érintkezett.

% Ne hdzza a tdpkdbelt, s ne haszndlja a kdbelt fogantydként, amikor a készlléket hordozza. Ugyelien arra,
hogy a kabelt ne szoritsa be az ajtéba, és hogy a kabelt ne hlizza at az éles élek és szélek folott. Arra
is tigyeljen, hogy munka kézben a gorgék ne fussanak &t a késztilék vezetékén. Védje a kébelt a forrd
fellletekkel val6 érintkezéstdl.

%  Amikor a készUléket levdlasztja a hdldzatrdl, a dugét ne a kabel meghlzasaval hiizza ki a konnektorbol,

mindig fogja meg a dugét.

A készUlék kezelésekor mindig tartsa szdrazon a kezét.

Ne helyezzen idegen tdrgyakat a készilék nyildsaiba, és ne inditsa el a készliléket, ha ezek a nyildsok el

vannak zdrva. Tartsa tisztan a nyilasokat, és tavolitsa el a port, a tdrmeléket, a hajat és minden egyéb

hulladékot, amely hatranyosan befolyasolhatja a légaramlast.

Tartsa a hajdt, laza ruhdzatdt, ujjait és a fest minden mds részét a késziilék mozgd részeitél tavol.

Miel6tt kihGiznd a hdl6zati csatlakozét a konnektorbdl, elészér kapesolja ki a késziilék minden vezérlGelemét.

Klléndsen legyen dvatos a lépcsék porszivozdsakor.

Soha ne szivjon fel folyadékokat, gydlékony vagy robbandsveszélyes anyagokat, példéul benzint, és ne

haszndljon porszivét ezen anyagok kdzelében. Ha fel szeretné tekerni a kdbelt, tartsa a dugét erésen

a kezében. A kdbel feltekerésekor ne hagyja, hogy a dugé szabadon ldgjon a térben.

A szivotdmid csatlakoztatdsa el6tt elészOr hizza ki a dugét a hdldzati aljzatbdl.
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Amikor a készUléket levalasztja a hdlézatrdl, a dugdt ne a kabel meghuzasaval hiizza ki a konnektorbol,
mindig fogja meg a dugét.

Soha ne haszndlja a porszivét, ha nincs benne porzsak és/vagy szdrd.

Biztonsdgi okokbdl a készulék sérilt tdpkabelét a gyarto szervizének kell kicserélnie.

A készUléket nem haszndlhatjdk csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkez,
illetve tapasztalatlan és/vagy tudatlan személyek (beleértve a 8 évesnél fiatalabb gyermekeket).
Akészillék ezen személyek altali izemeltetése csak akkor lehetséges, ha biztonségukat illetékes személy
felgyeli, vagy ez a személy utasitja Oket a késziilék helyes lizemeltetésére. A gyermekeket feliigyelni kell
annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak a késztilékkel.

A terméket gondosan csomagolja ki és Ugyeljen rd, hogy ne dobjon ki semmit, amig nem taldit meg minden
alkatrészt.

Ezt a terméket nem olyan személyeknek (beleértve gyerekek) tervezték, akik csdkkent fizikai vagy szellemi
képességliek vagy korldtozott tapasztalatl és tuddsu személyek, ha nincs mellettlk felligyeld vagy
biztonsagukért felelés személy, aki elldtta ket a berendezés haszndlatdra vonatkozd utasitasokkal.

Soha se haszndljon nem a termékkel kapott tartozékot vagy ami nem a termékhez szolgdl.

Soha ne javitsa a ferméket sajat maga, és ne végezzen rajta semmilyen bedllitdst - dramités veszélye!

A termék mindennem( javitdsdt vagy bedllitdsdt bizza szakszervizre/cégre. Ha a jétdlldsi id6 alaft
atermékbe beavatkozik, elveszitheti a jétdlldsra vonatkozd jogdt.

Soha se haszndlja a terméket, ha nedves a keze vagy Iéba.

A terméket ne haszndlja és ne tdrolja gydlékony vagy illékony anyagok kdzelében.

Ne tegye ki a mérleget széls6séges hémérsékleteknek, kdzvetlen napsiitésnek, tllzott nedvességnek és ne
tegye azt tllzottan poros kérnyezetbe!

Aterméket ne tegye flitétestek, nyilt Idng vagy mds készlilékek és berendezések kdzelébe, amelyek
héforrasok.

Ne haszndlja a ferméket a rendeltetésszer( haszndlattél eltéré médon.

Miel6tt a terméket a hdlézati aljzathoz csatlakoztatja, gyéz6djén meg réla, hogy a héldzati feszlliség
megegyezik a cimkén felflinetett feszlltséggel.

Ne tegye a tapkabelf forrd feliiletek kbzelébe és ne hizza dt éles targyakon. Ne tegyen a tdpkdbelre nehéz
tdrgyakat, a kdbelt olyan helyre helyezze, ahol nem 1ép rd és nem botlik el benne senki. Ugyeljen rd, hogy
atdpkdbel ne érintkezzen forrd felllettel.

Ha a kész(lék tdpkdbele sérilt, cseréjét bizza szakemberre, hogy elkerllje veszélyes helyzetek kialakuldsat.
Aterméket sérllf tapkdbellel vagy villdsdugdval tilos haszndini.

A dugdt ne a kdbel hlzdsdval hizza ki a hdlézati aljizatbdl. A termékre ne permetezzen vizet vagy mdés
folyadékot. A termékbe ne 6ntsoén vizet vagy mds folyadékot.

Aterméket ne meritse vizbe vagy mds folyadékba.

Ha a kész(léket épp nem haszndlja vagy nem fogja haszndini, kapesolja ki és hizza ki az elekiromos
hdlézatbl. Tisztitds elétt azonos médon jdrjon el.

Aterméket soha se hagyja felligyelet nélkil mikodni.

Minden elrakds eléft hagyja a készUlléket teljesen kihdini.

Ha terméket gyermekek kdzelében haszndlja, legyen fokozottan évatos. A terméket mindig tartsa télik tévol.
A gyermekeknek feliigyelet alatt kell lennilik, hogy biztositsa, nem fognak a kész(ilékkel jGtszani.
Aftdpelldtast szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie, ajdnlott, hogy a tdpegységet vagy 30mA/30ms
kapacitdst dramvédével vagy a foldelési dramkort figyeld eszkdzzel szereljék fel (a telepitési lehetéségekrol
érdekl&djon a villanyszerelnél).

Atdpkdbel er6szakos hizdsa annak kdrosoddsdt okozhatja.
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Hogy elkerllje a cs6 sérlilését, ne Iépjen rd és erbvel ne hajlitsa el. A terméket ne haszndlja torétt vagy
mdshogy sérilf csével.

Ne menjen ¢t a tdpkdbelen a termékkel.

Ez a termék hévédelmi biztositékkal rendelkezik - ha tdimelegszik a motor vagy a szivatty(, a biztositék
kikapcsolja a késziléket. Amint a motor vagy a szivattyd kihdil, a termék djraindithaté. Figyelmeztetés!!!
Atermikus biztositék hirtelen visszadlldsa miatti veszély elker(ilése érdekében ezt a készlléket nem szabad
klls6 kapcsoldeszkdzon, példdul idékapesoldn keresztil tépldini, vagy olyan dramkérhéz csatlakoztatni,
amely id6szakosan be- és kikapcsol.

A nagynyomdsu dram helytelen haszndlatndl veszélyes lehet. Tilos az dramot mds személyre, Snmagdra,
dllatra, villamos berendezésre vagy a nagynyomdsu tisztitéra irdnyitani.

Se a pisztolyt, se a toldalékot ne tegye a szeméhez, se a fliléhez.

Ha hosszabbité kdbel haszndlata szlikséges a tdpvezetékhez, ennek a kdbelnek vizhatlannak kell lennie.

A gydrté nem felel a kész(ilék vagy tartozékainak helytelen haszndlatdbdl adédd kdrokért (sérilés, megégés,
g6z okozta égés, tliz, élelmiszer megromidsa stb.)
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5. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Viz porszivézéasa
% Soha se haszndljon nedves porszivézdshoz fémes aljd szényegszivofejet- korrézid veszélye!
% A porsziv Uszos rendszerrel van felszerelve, és ha a tartdly a porszivdzds sordn a maximdlis folyadékszintig

megtelik, ez a rendszer ledllitja a levegd dramldsat. A motor zajszintje jelentésen megné, és érezhetéen mds
hangot fog hallani. Tovdbbi porszivézds csak a tartdly kidritése utdn lehetséges.

/A FIGYELMEZTETES: Ha a porszivé viz porszivézdsa kdzben felborul, fovdbbi haszndlat elétt a porszivé
motorjat meg kell nézetni szervizben.

/A FIGYELMEZTETES: Soha ne haszndlja ezt a porszivét a szivattydk feljes helyettesitésére, azaz ne szivja
a vizet tartdlyokbdl, firdékadakbol, akvariumokbdl sth. A nagy nyomds karosithatja a 16mlé tomitését.

/A FIGYELMEZTETES: A viz porszivizdsinak befejezése utdn a porszivét még kb. 30 mdsodpercig tizemben
kell hagyni, hogy felszivia a maradék vizet a csébal.

A porszivé bekapcsolasa (kikapcsoldsa)
% A porszivé be- (kikapcsoldsdhoz) nyomja meg a |/0 gombot a porszivon.

A szivés szabdlyzésa
% A szivast kisebb mértékben dllithatja a tomlié fogantydjdén 1évé csappantyd elcsisztatdsdval.

6. A PORSZIVO OSSZESZERELESE

Az egyes kiegészitd alkatrészek 6sszeszerelése vagy szétszerelése eldtt mindig hizza ki a dugét a hdlézati
aljzatbdl.

Készitse el6 az 6sszes tartozékot.

Helyezze a csovet a tomldfogantydra.

Szerelje 6ssze a rugalmas témIét az dbra szerint, és dugja be a dugds végét a porszivo oldaldn lévé
szivényildsba. Tolja befelé, a tdmié megfeleld helyzetében kattandst fog hallani.

Szerelje be a sz(irét.

Csatlakoztassa a gorgéket.

$% $H$ 6




L HURE

7. KEZELESI UTMUTATO

Bekapcsolés és kikapcsolas
% A porszivé bekapcsoldsa a porszivon 16v6 1/0 kapcsoléval térténik - az 1. dbrdn a 2. szdma kapcsolé.

A porszivé kikapcsolasa

% Ha befejezte a porszivézdst, kapesolja ki a készuléket a hdlézati kapesoldval, és hizza ki a dugét a hdldzati
aljizatbol.

% Hlzza ki atomlét a szivonyildsbdl, és a tomlé kihGzdsa erdt igényel. VEgul tévolitsa el a felhalmozédott port
a gy(jtétartalybél.

% Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(irét.

Szlirétisztité rendszer

% A porszivé félautomata sz(irétisztitd rendszerrel van felszerelve (11. sz, 1. dbra) A sz(irétisztité gombot
legkésdbb akkor kell haszndini, amikor a porszivételjesitmény mdr nem elegendd. A tisztitdsi funkcid
rendszeres haszndlata meghosszabbitja a sz(r6 élettartamdt.

8. HASZNALAT UTANI KARBANTARTAS

% A gép kikapcsoldsa utdn nyissa ki a porsziv felsd fedelét és emelje ki a sz(rét. Ezutdn tisztitsa meg vagy
cserélje ki a sz(irét.

9. A SZURO TISZTITASA

% Javasoljuk, hogy a szlirét havonta legaldbb egyszer fisztitsa meg, vagy ha Idthatéan szennyezett vagy
csokkent a szivételjesitménye, és a motor a szokdsosndl hangosabb.

% Soha ne haszndlja a porszivét, ha a sz(rd nincs beszerelve. A porszivé sz(iré nélkili miikodtetése kdrositja
a mofort.

% Asz(r6 fisztitdsa elétt mindig vélassza le a porszivét a hdlézatrdl.

% Asz(rét nem lehet mosogatdgépben tisztitani.

% Asz(rét ne szdritsa hajszdritéval.

% Alegjobb mddszer a sz(ir6 manudlis kirdzdsa.

FIELDMANN
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10. MUSZAKI ADATOK

Fesz(iltség/frekvencia 220-240V, 50/60 Hz
Teljesitmény 1200 W
Hamu felszivésa 40 °C-g

Sz(iré Pamuftfilter

Fém edény 201
Mdanyag fémIé 156m
Aluminium feleszkdpos csé 0,77m

Slly 3kg
Zajszint 80 dB (A)

11. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A haszndlt csomagoléanyagokat az dnkormdnyzat dltal kijelélt hulladékgydijté helyre helyezze el.

A gép és tartozékai kiilonb6z6 anyagokbdl, pl. fémbdl és miianyaghdl készliltek.
A sérilt alkatrészeket adja le szelektiv gy(jtéhelyen. Tdjékozddjon az illetékes hivatalndl.
]

c € Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozd EU-irdnyelv alapkdvetelményeit.

Vdltoztatdsok a szévegben, a kiviteloen és a miiszaki jellemzékben elGzetes figyelmeztetés nélkul
térténhetnek, a médositdsra vonatkozé jog fenntartva.
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Odkurzacz do popiotu
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup tego odkurzacza. Zanim zaczniesz z niego korzystaé, przeczytaj
uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowd;j jg do wglgdu.

SPIS TRESCI

s
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenia dotyczqce bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem tego urzgdzenia nalezy doktadnie przeczytaé ponizsze wskazéwki i zrozumieé je.
Zostaty one opracowane tak, aby chronié Cie i inne osoby oraz zapewni¢ diugookresowe i bezproblemowe
funkcjonowanie tego urzgdzenia.

%  Starannie rozpakuj wyréb, zwracajgc uwage, by nie wyrzucié¢ zadnej czesci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.

% Przechowuj wyréb w suchym miejscu z dala od dzieci.

% Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazowki. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie prqdem elekirycznym, pozar lub ciezkie obrazenia.

Opakowanie

Produkt zostat umieszczony w opakowaniu chronigcym go przed uszkodzeniem podczas fransportu.
Opakowanie to jest surowcem wtérnym i dlatego podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem pracy z urzqdzeniem przeczytaj nastepujqce zasady bezpieczestwa i wskazowki
dotyczqce uzytkowania. Zapoznaj sie z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzgdzenia. Instrukcje
nalezy starannie zachowaé do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania wtgcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, paragonu i karty
gwarancyjnej. W razie fransportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dosfarczonego przez
producenta, zapewniajgc w fen sposéb maksymalng ochrone produkfu podczas ewentualnego transportu (np.
przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

4 Uwaga: Jesli przekazujesz maszyne innym osobom, przekaz jq wraz z instrukcjq. Przestrzeganie
zatqezonej instrukcji obstugi stanowi warunek prawidtowego uzytkowania urzqdzenia. Instrukcja
obstugi zawiera réwniez wskazdwki dotyczqce obstugi, konserwacji i naprawy. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za wypadki lub szkody powstate na skutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcii.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj dokladnie, zapamietaj i zachowaij te instrukcje bezpieczenstwa

/A UWAGA! Podczas korzystania z maszyn elektrycznych i elektronarzedzi nalezy przestrzegaé ponizszych
instrukcji bezpieczenstwa w celu ochrony przed porazeniem pradem elekfrycznym, obrazeniami ciata i
ryzykiem pozaru. Termin ,elekironarzedzia”, uzywany w ponizszych instrukcjach, dotyczy elekironarzedzi
podtqczonych do zrédta zasilania (za posrednictwem przewodu zasilajgcego), a takze elekironarzedzi
zasilanych bateriami (bez przewodu zasilajgcego). Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.
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Srodowisko pracy

%

%

Utrzymuj przestrzer roboczg w czystosci i dobrze o$wietlong. Batagan i ciemne obszary w miejscu pracy
bywajg przyczyng wypadkdw. Sprzgtnij narzedzia, kiérych obecnie nie uzywasz.

Nie korzystaj z elektronarzedzi w $rodowisku, w kférym istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, czyli w
miejscach, w ktérych wystepujq tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W elekironarzedziu powstajq iskry na
komutatorze, kiére mogg spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

Podczas korzystania z elekironarzedzi uniemozliw osobom nieupowaznionym, (zwtaszcza dzieciom)
dostep do obszaru roboczego! Jesli Twoja praca bedzie zaktdcana, mozesz stracic¢ kontrole nad
wykonywang czynnoscig. Nie pozostawiaj elekironarzedzia bez nadzoru. Zabezpiecz urzqdzenie przed
dostepem zwierzqt.

Bezpieczenstwo elekiryczne

%

%

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, takimi jak np. rury, kaloryfery, kuchenki czy lodéwki.
Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elekirycznym wzrasta, kiedy Twoje ciato jest w kontakcie z
uziemieniem.

Nie narazaj elekfronarzedzia na oddziatywanie deszczu, wilgoci lub substancji mokrych. Nie dotykaj
elekfronarzedzia mokrymi rekami. Nie wolno my¢é elekfronarzedzi pod biezgcg wodg i zanurzaé ich w
wodzie.

Nigdy nie pracuj z narzedziami, ktére sq w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

Jezeli elekironarzedzie jest uzywane w wilgotnych pomieszczeniach lub na zewngtfrz, moze byé uzywane
tylko wtedy, gdy jest podtgczone do obwodu elekirycznego z zabezpieczeniem pradowym .30 mA. Uzycie
obwodu elekirycznego z zabezpieczeniem /RCD/ obniza ryzyko porazenia prgdem elekfrycznym.
Reczne elektronarzedzia nalezy trzymaé wytqcznie za izolowane powierzchnie chwytne, poniewaz podczas
pracy czesci tngce lub wiercgce mogq zetknqé sie z ukrytym przewodem lub przewodem zasilajgeym.

Bezpieczenstwo oséb

%
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Zachowaj ostroznosé i czujno$¢ podczas korzystania z elekfronarzedzia, zwracaj maksymalng uwage na
obecnie wykonywang czynno$¢. Skoncentruj sie na pracy. Nie uzywaj elekironarzedzia, gdy jeste$ zmeczony
lub znajdujesz sie pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi podczas uzywania
elekfronarzedzia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata. Podczas pracy z elekironarzedziem nie
wolno jesé, pic¢ i palié.

Uzywaj srodkdw ochrony osobistej. Zawsze sfosuj ochrone wzroku. Stosuj sprzet ochronny odpowiedni

do rodzaju wykonywanej pracy. Sprzet ochronny, taki jak np. respirafor, obuwie ochronne z powtokq
antyposlizgowa, nakrycie gtowy lub ochronniki stuchu, uzywany odpowiednio do warunkéw pracy, obniza
ryzyko obrazen ciata.

Unikaj niezamierzonego wigczania narzedzia. Nie wolno przenosi¢ narzedzi podtgczonych do sieci
elekirycznej podczas frzymania palca na przetqezniku lub spuscie. Przed podtgczeniem do zasilania

nalezy sie upewnié, ze wytqcznik lub spust sq w pozycji .wytgczonej”. Przenoszenie urzqdzenia z palcem
umieszczonym na wytqczniku lub podigczanie wiyczki do gniazdka z wigczonym wytgcznikiem moze byé
przyczyng powaznych obrazen.

Usun wszystkie klucze nastawcze i narzedzia przed wigczeniem urzgdzenia. Klucz nastawczy lub narzedzie
pozostawione i podtgczone do obracajqcej sie czesci elekironarzedzia mogq byé przyczyng obrazen oséb.
Utrzymuj zawsze stabilng postawe i rdwnowage. Pracuj tylko tam, gdzie mozesz dosiegnaé z zachowaniem
bezpieczenstwa. Nie przeceniaj wiasnych sit. Nie uzywaj elekfronarzedzia, gdy jestes zmeczony.

No$ odpowiedniq odziez. No$ ubrania robocze. Nie uzywaj luznej odziezy ani bizuterii.

Zadbaj, aby wiosy, ubranie, rekawiczki lub inne czesci ciata nie zblizaty sie zbytnio do obracajqgeych sie lub
gorqeych czesci elekironarzedzia.
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Podtqcz urzqdzenie do odsysania pytu. Jesli narzedzie ma mozliwo$é podtgczenia urzgdzenia do
wychwytywania lub odsysania pytu, upewnij sie, ze jest prawidtowo podtgczone i uzywane. Korzystanie z
takich urzqdzen moze ograniczy¢ ryzyko wystgpienia pytu.

Mocno zamocuj obrabiany przedmiot. Uzyj zacisku stolarskiego lub imadta, aby zamocowaé obrabiany element.
Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekéw lub innych Srodkéw
odurzajqgcych lub uzalezniajgeych.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez od osoby (tgcznie z dzieémi) o obnizonych zdolno$ciach
fizycznych, zmystowych lub psychicznych, matym do$wiadczeniu i wiedzy, o ile nie znajdujq sie one pod
nadzorem lub nie zostaty pouczone w kwestii uzytkowania urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za

ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny pozostawaé pod nadzorem, aby zapewnié, ze nie bedq sie bawié
urzgdzeniem.

Obstuga elekironarzedzia i jego konserwacja

&
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Elekironarzedzie zawsze odtqczaj z sieci elekirycznej w razie jakichkolwiek probleméw podczas pracy,
przed kazdym czyszczeniem lub konserwacjq, przy kazdym przemieszczeniu i po zakonczeniu pracy! Nigdy
nie pracuj z elekironarzedziami, jesli sq w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

Jesli narzedzie zacznie wydawaé niezwykty dzwiek lub zapach, natychmiast zakoAcz prace.

Nie przecigzaj elektronarzedzi. Elekironarzedzie bedzie pracowacé lepiej i bezpieczniej, jesli bedzie uzywane
na obrotach, do ktérych zostato zaprojektowane. Uzywaj odpowiednich narzedzi do okreslonej czynnosci.
Odpowiednie elekironarzedzie bedzie wykonywaé prace lepiej i bezpieczniej z predkosciq, do kférej zostato
skonstruowane.

Nie korzystaj z elekironarzedzia, kiérego nie mozna bezpiecznie wigczy¢ i wytgezyé za pomocg wytgeznika.
Uzywanie takich narzedzi jest niebezpieczne. Uszkodzone przefqczniki nalezy naprawié w certyfikowanym serwisie.
Odtqcz narzedzie od Zrodta energii elekirycznej przed rozpoczeciem jego regulacji, wymiany komponentéw
lub konserwaciji. Srodek ostroznosci fego typu ograniczy ryzyko przypadkowego uruchomienia.
Nieuzywane elektronarzedzia sprzqtnij i przechowuj poza zasiegiem dzieci i 0s6b niepowotanych.
Elektronarzedzia w rekach niedo$wiadczonych uzytkownikéw mogq byé niebezpieczne.

Elektronarzedzie nalezy przechowywaé w suchym i bezpiecznym migjscu.

Dbaj o dobry stan elekironarzedzia. Regularmnie sprawdzaj ustawienia czesci ruchomych i ich mobilnosé.
Kontroluj, czy nie doszto do uszkodzenia oston ochronnych lub innych czesci, ktére mogg mie¢ wptyw

na bezpieczne uzytkowanie elektronarzedzia. Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzyciem
zapewnij jego naprawe. Wiele obrazen jest spowodowanych przez nieprawidtowq konserwacje
elekironarzedzi.

Narzedzia tngce nalezy utrzymywag ostre i czyste. Dobrze utrzymane i naostrzone narzedzia utatwiajq prace,
ograniczajg ryzyko obrazen i sprawiajg, Ze tatwiej utrzymaé kontrole nad pracg. Stosowanie akcesoriéw innych
niz wymienione w instrukcji obstugi moze spowodowaé uszkodzenie narzedzia lub obrazenia ciata.
Elektronarzedzi, akcesoriéw, narzedzi roboczych itd. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszymi poleceniami

i sposéb zalecany dla konkretnych elekironarzedzi przy jednoczesnym uwzglednieniu warunkéw

pracy i rodzaju wykonywanej pracy. Uzywanie narzedzi do innych czynnosci niz te, do ktdrych zostaty
przeznaczone, moze powodowaé niebezpieczne sytuacje.

Serwis

Nie wymieniaj czeSci urzqdzenia, nie wykonuj napraw samodzielnie ani nie ingeruj w inny sposéb w jego
konstrukcie. Zleé naprawy narzedzi wykwalifikowanemu personelowi. Kazda naprawa lub modyfikacja
urzqdzenia wykonana bez upowaznienia naszej firmy jest niedopuszczalna (moze spowodowaé obrazenia
lub szkody dla uzytkownika). Zawsze oddawaj elektronarzedzia do naprawy w certyfikowanym centrum
serwisowym. Uzywaj wytqcznie oryginalnych lub zalecanych czesci zamiennych. Zapewni fo bezpieczefstwo
Tobie i Twoim narzedziom.
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2. WYJASNIENIE TABLICZEK ZE WSKAZOWKAMI
/NAJDUJACYCH SIE NA URZADZENIU

Niniejszy produkt jest produkowany zgodnie z zatwierdzonymi
normami.

ewrfine ) ) ) 3

.::.-Gs Produkt posiada certyfikat bezpieczenstwa.

Przed uzyciem narzedzia przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Nie odkurzaj rozzarzonych wegli, ptongcych przedmiotéw lub
przedmiotéw o temperaturze powyzej 40 °C (104°F).
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3. OPIS URZADZENIA | ZAWARTOSC DOSTAWY

Opis urzqdzenia (patrzrys. 1)

1

2
3
4.
5.
6
7.
8

Uchwyt / rgczka 9.
Witqcznik 10.
Pokrywa silnika 11

Otwor do podiqczenia weza ssqcego (nr 14)

Kotka 14.
Kolektor 15.
Zaciski 16.

Zawarto$é dostawy
Wyjmij ostroznie maszyne z opakowania i sprawdz, czy nastepujqgce czesci sq kompletne:

$SSSSSSSSS

Odkurzacz

4x kétka

Bawetniany filtr
Plastikowy wqz
Aluminiowa rurka
Koncéwka podtogowa
Ssawka szczelinowa
Karta gwarancyjna
Instrukcja obstugi

12,
Stojak / podstawka do przechowywania akcesoriow 13.

Miejsce do montazu kabla zasilania
Pokrywa silnika

Przycisk do czyszczenia filira
Ssawka szczelinowa

Koncowka podtogowa

Plastikowy wgz

Aluminiowa rurka teleskopowa
Bawetniany filtr

Jesli brakuje cze$ci lub sq one uszkodzone, zwrdé sie 0 pomoc do sprzedawcy, u ktdrego urzqdzenie zostato
zakupione.
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4. ISTOTNE WSKAZOWKI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! Postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi, aby wyeliminowac¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem

elekfrycznym i obrazen.

/A UWAGA! UWAGA!

Nieodpowiednie przedtuzacze mogq byé niebezpieczne. Jesli uzywany jest przedtuzacz, wtyczka i gniazdo
muszq by¢ wodoszczelne, a potgczenie musi by¢ suche i wolne od uziemienia. Zaleca sie, aby byto ono
wykonane za pomocq zwijacza przewodu, ktéry utrzymuije gniazdo na wysokosci co najmniej 60 mm nad
ziemiq.

/A UWAGA! UWAGA!
Zawsze wytqczaj gtdwny wigceznik, jesli pozostawiasz narzedzie bez nadzoru.
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Nigdy nie odkurzaj ptongcych lub dymigcych przedmiotéw, takich jak rozzarzony wegiel, niedopatki lub
zapatki. Nie uzywaj odkurzacza bez zainstalowanego filfra.

Nigdy nie pozostawiaj urzqdzenia pod napieciem bez nadzoru. Odtgcz urzgdzenie od gniazdka sieciowego,
jezeli nie bedziesz go uzywaé przez dtuzszy czas i przed jakimikolwiek pracami konserwacyjnymi.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia na zewngtrz lub na wilgotnej powierzchni z powodu ryzyka porazenia pradem.
Urzadzenie nie jest zabawkg dla dzieci. Jesli urzadzenie jest obstugiwane przez dziecko lub jest uzywane
w poblizu dzieci, dzieci muszg by¢ pod $cistym nadzorem.

Uzywaj urzgdzenia zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi i uzywaj wytacznie akcesoriow
zalecanych przez producenta.

Nie uzywaj urzqdzenia, jezeli jego przewdd zasilajgey lub wiyczka wykazujq oznaki uszkodzenia. Skontaktu;
sie z obstuga klienta w razie wykrycia awarii urzadzenia, jezeli urzadzenie zostato upuszczone, zostato
uszkodzone, zostato pozostawione na zewnatrz lub byto w kontakcie z woda,.

Nie pociggaj za przewdd zasilajgey ani nie uzywaj go jako uchwytu podczas przenoszenia urzqdzenia.
Upewnij sie, ze przewod nie zostat przytrzasniety w drzwiach i ze nie jest prowadzony przez ostre
krawedzie i narozniki. Nalezy réwniez uwazaé, aby podczas pracy nie najezdzac kdtkami na przewéd
urzadzenia. Chron kabel przed kontaktem z goracymi powierzchniami.

Przy odtgczaniu urzqdzenia od zasilania nie wyciggaj wiyczki z gniazdka pociagajac za przewdd, zawsze
trzymaj za wtyczke.

Podczas obstugi urzgdzenia zawsze miej suche rece.

Nie wktadaj zadnych ciat obcych do otworéw urzqdzenia i nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli otwory

te sq zablokowane. Utrzymuj otwory w czysto$ci i usuwaj kurz, zanieczyszczenia, wtosy i inne
zanieczyszczenia, ktére mogtyby niekorzystnie wptywac na przeptyw powietrza.

Witosy, luzne ubrania, palce i wszystkie inne czesci ciata nalezy tfrzymaé poza zasiegiem ruchomych czesci
urzadzenia.

Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka sieciowego nalezy najpierw wytgczyé wszystkie elementy sterujgce
urzqdzenia.

Zachowaj szczegding ostrozno$é podczas odkurzania schoddéw.

Nie odkurzaj cieczy, substancji tatwopalnych lub wybuchowych (np. benzyny), ani nie uzywaj odkurzacza w
poblizu tych substancji. W razie potrzeby zwiniecia kabla nalezy mocno trzymaé wiyczke w dtoni. Podczas
zwijania kabla nie nalezy dopusci¢ do tego, aby wtyczka luzno sie poruszata.
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Przed poditgczeniem weza ssgcego nalezy najpierw wyjqé wtyczke z gniazdka sieciowego.

Przy odtgczaniu urzqdzenia od zasilania nie wyciqgaj wtyczki z gniazdka pociggajac za przewod, zawsze
trzymaj za wtyczke.

Nie uzywaj odkurzacza bez zainstalowanego worka na kurz i/lub filfra.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, uszkodzony przewdd zasilajgey tego urzqdzenia musi zostaé wymieniony
przez serwis producenta.

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci ponizej 8 roku zycia) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani przez osoby bez
dos$wiadczenia i/lub wiedzy. Obstuga urzadzenia przez te osoby jest mozliwa tylko wtedy, kiedy ich
bezpieczenstwo jest nadzorowane przez kompetentng osobe lub kompetentna osoba poinstruuje je, jak
prawidtowo obstugiwac¢ urzadzenie. Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem, aby zapewni¢, ze nie bedg
sie bawi¢ urzadzeniem.

Ostroznie rozpakuj produkt, zwracajqc przy tym uwage, aby nie wyrzuci¢ zadnej czesci materiatu
opakowaniowego, zanim nie znajdziesz wszystkich czesci produktu.

Ten wyréb nie jest przeznaczony dla oséb (wigcznie z dzieémi) o obnizonych zdolno$ciach fizycznych,
psychicznych czy umystowych ani dla oséb o niewielkim do$wiadczeniu i wiedzy, o ile nie jest nad

nimi sprawowany specjalistyczny nadzér lub jesli instrukcja zastrzega uzycie produktu przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczefstwo.

Nigdy nie uzywaj akcesoriéw, kfdre nie zostaty dostarczone wraz z tym wyrobem lub nie sq do niego
przeznaczone.

W zadnym przypadku nie naprawiaj wyrobu we wtasnym zakresie oraz nie dokonuj w nim zadnych zmian
- grozi porazenie prgdem elekirycznym! Wszystkie naprawy i regulacje tego wyrobu nalezy powierzy¢
specjalistycznej firmie/serwisowi. Ingerujgc w wyréb w okresie gwarancji, narazasz sie na ryzyko utraty
praw do bezptatnych napraw.

Nigdy nie korzystaj z wyrobu majgc mokre rece albo nogi.

Z wyrobu nalezy korzystaé i przechowywaé go poza zasiggiem materiatéw palnych i lotnych.

Wyréb nie powinien by¢ narazany na dziatanie skrajnych temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego
oraz nadmiernej wilgotnosci. Nie nalezy go takze umieszczaé w zbyt zapylonym Srodowisku.

Nie umieszczaj wyrobu w poblizu grzejnikdw, otwartego ognia i innych urzqdzen bedqcych zrédtem ciepta.
Wyrobu nie nalezy uzywa¢ do innych celdw niz te, do ktérych jest przeznaczony.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka sieciowego upewnij sig, ze napiecie podane na etykiecie
urzqdzenia jest zgodne z napieciem w gniazdku.

Przewodu zasilajgcego nie wolno prowadzi¢ w poblizu gorgeych powierzchni albo przez ostfre przedmioty.
Nie ktadZ na kabel sieciowy ciezkich przedmiotéw, umiesé kabel fak, aby nie mozna byto po nim deptaé ani
potknqgc sie o niego. Zadbaj o fo, zeby przewdd zasilajgey nie dotykat do gorgcej powierzchni.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, jego wymiane nalezy powierzyé serwisowi albo osobie 0
odpowiednich kwalifikacjach, aby nie dopusci¢ do niebezpiecznych sytuacji. Nie wolno uzywaé wyrobu z
uszkodzonym kablem sieciowym lub wtyczkq kabla sieciowego.

Przewodu zasilajgcego nie wolno wytqczaé z gniazdka przez pocigganie za przewdd. Nie spryskuj wyrobu
wodg ani innymi ptynami. Do wyrobu nie nalezy wlewa¢ wody ani innej cieczy.

Wyrobu nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani innej cieczy.

Jezeli nie korzystasz aktualnie z wyrobu albo nie zamierzasz z niego korzystaé, wytgcz go i wyjmij wiyczke z
gniazdka. Przed czyszczeniem postepuj w fen sam sposob.

Nie pozostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Przed kazdym przechowywaniem nalezy urzqdzenie doktadnie wychtodzié.
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Jezeli zamierzasz korzystaé z wyrobu w poblizu dzieci, zachowaj szczegélng ostroznos¢. Wyréb nalezy
zawsze umieszczaé z dala od dzieci. Dzieci powinny byé pod nadzorem zapewniajgeym, Ze nie bedq sie
bawié wyrobem.

Instalacja elekiryczna musi byé wykonana przez wykwalifikowanego elekiryka, zaleca sig, aby instalacja
byta wyposazona w wytgcznik réznicowoprgdowym o wydajnosci 30 mA / 30 ms lub urzgdzenie
monitorujgce obwdd uziemienia (mozliwosci instalacji skonsultuj z elektrykiem).

Wycigganie kabla sieciowego na site moze spowodowacé jego uszkodzenie.

Aby zapobiec uszkodzeniom weza nie nalezy po nim depta¢ i wyginaé go z uzyciem sity. Nie uzywaj
urzqdzenia ze ztamanym lub uszkodzonym w inny sposéb wezem.

Nie nalezy przejezdzaé urzqdzeniem po przewodzie zasilajgcym.

Ten wyrdb jest wyposazony w bezpiecznik termiczny - jesli dojdzie do przegrzania silnika lub pompy,
bezpiecznik spowoduje wytgczenie urzgdzenia. Po schtodzeniu silnika lub pompy mozna ponownie
uruchomi¢ urzqdzenie. Uwagal!! Aby unikngé niebezpieczenstwa zwigzanego z nagtym resetem
bezpiecznika fermicznego, urzqdzenie nie moze byé zasilane przez zewnetrzne urzqdzenie przetqczajqce,
takie jak wytqgcznik czasowy lub podtgczone do obwodu, kiéry ma wiasciwos¢ okresowego wigczania i
wytgczania.

Woda pod wysokim ci$nieniem moze by¢ niebezpieczna w przypadku nieprawidtowego uzycia. Zabrania
sig kierowania strumienia na inne osoby, na siebie, na zwierzeta, urzadzenia elekiryczne lub myjke
wysokocisnieniowa.

Nigdy nie przyktadaj do oczu ani do uszu pisfoletu ani nasadki myjki.

Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza, przewdd ten musi mieé konstrukcje wodoszczelng.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane na skutek niewtasciwego uzycia urzqdzenia i jego
Wyposazenia (zranienia, oparzenia, pozar, zepsucie potraw itp.)
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5. SRODKI BEZPIECZENSTWA

Zasysanie wody

% W zadnym wypadku nie uzywaj do odkurzania na mokro koficéwki do dywandw z doing metalowq
powierzchniq - ryzyko korozji!

% Odkurzacz wyposazony jest w system ptywakowy i jesli podczas odkurzania pojemnik zostanie napetniony
do maksymalnego poziomu cieczy, system ten zamknie doptyw powietrza. Poziom hatasu silnika znacznie
wzro$nie i bedzie mozna ustyszeé wyraZnie inny dZwiegk. Kontynuacja odkurzania jest mozliwa dopiero po
oprdznieniu pojemnika.

/\ OSTRZEZENIE: Jesli podczas zasysania wody dojdzie do przewrécenia odkurzacza, przed jego kolejnym
uzyciem nalezy koniecznie odda¢ odkurzacz do serwisu w celu kontroli silnika.

/\ OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj tego odkurzacza jako petnego zamiennika dla pomp, zn. nie odsysaj
wody ze zbiornikéw, wanien, akwariéw itp. Wysokie ci$nienie moze spowodowaé uszkodzenie uszczelki
weza.

/\ OSTRZEZENIE: Po zakoiczeniu odsysania wody nalezy pozostawi¢ odkurzacz wigczony jeszcze przez
okoto 30 sekund, aby doszto do zassania resztek wody z rury i weza.

Wiqgczanie (wylaczanie) odkurzacza
% Aby wigczy¢ (wytgezy€) odkurzacz, weisnij przycisk I/0 na korpusie odkurzacza.

Regulacja ssania
%  Ssanie mozna regulowaé w mniejszym zakresie réwniez przesuwng klapkg na uchwycie weza.

6. MONTAZ ODKURZACZA

Przed montazem lub demontazem poszczegdlnych akcesoriéw nalezy zawsze najpierw odiqczyé wtyczke z
gniazdka.

Przygotuj wszystkie akcesoria.

Nasadz rurke na uchwyt weza.

Zmontuj elastyczny wagz zgodnie z rysunkiem i wi6z jego koniec z tqcznikiem do otworu ssqcego z boku
czesci odkurzacza. Weisnij do $rodka, ustyszysz klikniecie po umieszczeniu weza we wiasciwym potozeniu.
Zainstalu filtr.

Podtqcz kétka.

$% $H$$ 6
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/. ZALECENIA DOTYCZACE OBStUG!

Wiagczanie i wylgczanie
% Odkurzacz wigcza sie przy pomocy wytqceznika 1/0 na korpusie odkurzacza - nr 2 na obrazku 1.

Po wylaczeniu odkurzacza

% Po zakonczeniu odkurzania wytqcz urzqdzenie i wyciggnij wtyczke z gniazdka.

% Wyciqgnij wgz z otworu ssqcego, wycigganie weza wymaga uzycia mniejszej sity. Na koniec usun
nagromadzony kurz z pojemnika zbiorczego.

% Wyczy$é lub wymien filtr,

System czyszczenia filtra

% Odkurzacz wyposazony jest w pétautomatyczny system czyszczenia filtra (nr 11, rys. 1). Przycisk
czyszczenia filira musi by¢ uzyty najpdzniej wtedy, gdy moc odkurzania nie jest juz wystarczajqca.
Regularne korzystanie z tej funkcji czyszczenia przedtuzy zywotnos¢ filtra.

8. KONSERWACJA PO UZYCIU

% Po wytgczeniu maszyny otworz gérng pokrywe odkurzacza i wyjmij filir. Nastepnie wyczy$¢ lub wymier filfr.

Q. CZYSZCZENIE FILTRA

Zalecamy czyszczenie filtra przynajmniej raz w miesigcu oraz w przypadku widocznego zabrudzenia,
ograniczonej mocy ssania i zwiekszonego niz zwykle hatasu silnika.

Nie wolno uzywaé odkurzacza bez zainstalowanego filtra. Eksploatacja odkurzacza bez zainstalowanego
filfra spowoduje uszkodzenie silnika.

Przed czyszczeniem filtra nalezy odtqczyé odkurzacz od Zrédta zasilania.

Filtra nie mozna czy$ci¢ w zmywarce.

Nie uzywaj suszarki do wtoséw do suszenia filfra.

Najlepszym sposobem jest potrzgsniecie filfrem.

$HEHSS $ 6
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10. DANE TECHNICZNE

Napiecie/czestotliwosé

220-240V,50/60 Hz

Pobd6r mocy 1200W
Odkurzanie popiotu do40°C
Filtr Bawetniany filtr
Zbiornik metalowy 201
Plastikowy wqz 1,6m
Aluminiowa rurka teleskopowa 0,77m
Masa 3kg
Gtosnosé 80dB (A)

11. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny

urzqd.

Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z mefalu i plastiku.
Uszkodzone czesci nalezy oddaé do punkiu selektywnej zbidrki. Szczegétowych informacji

udziela odpowiedni urzqd.

C € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwosé dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez

uprzedzenia.
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Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jotallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrabni ¢islo
Vyrobné ¢cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Proddvajici poskytuje kupujiCimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicli od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zboii prodané spotebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji v3ak do konce zdruéni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodd dodrZeni hygienickych
predpisii neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat své
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné inesprévné
instalace, pouziti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uzitf, platnymi prévnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v disledku pou-
iti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vyssi moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. . .) m vady funkcnos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signalu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolni teploty, vysoka vlhkost prostredi, otFe-
sy....)mpo3kozeni, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech lisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho cisla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zéruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace poufitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) méze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytotného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskdr viak do
konca zérucnej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zéruénd doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujtci je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat' (doklad o zakdpeni vyrobku, zérucny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvdasledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouzitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poufitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poufitia vyrobku za inym ticelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spé-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vys3ej
maodi (Zivelnd udalost, poZiar, vniknutievody. . .)mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndpini, spotrebného materilu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysokeé teploty v okol, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . . mpo3kodenie, tipravu alebo iny zdsah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtci pri re-
klamécii nepreukaze oprévnenost svojich prév ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakuipil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall... .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyartoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, RiCany u Prahy 251 01, Csehorszag)

WA FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor ut 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipust és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdmara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kit. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hénapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatarid6 a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem halado termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesit6 vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fidktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem haladé termék esetén a
13. honaptdl a 24. hénapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzddés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszté be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlen igazol6 bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
6rizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
idon beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant mésik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfelel6 hataridén beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitishoz vagy
kicseréléshez fiizdd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzddéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszt6 a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idotartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitasa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltérd rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovetd 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételdrat nyolc napon
beliil kell a fogyaszto részére visszatériteni. |
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitasara a kijavitési
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridé eredménytelen
elteltét kvetd nyolc napon beliil kell a fogyaszto
részére visszatériteni. M A fogyasztd a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sobb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sitheté! Mindazonaltal a jétallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatariddben nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltét6l szamitott 3 honapon
belill akkor is érvényesithetd birésag el6tt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriil6 koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatarozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (iizembe helyezéstél)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
acsere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak (j alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztt a kijavitas vagy a
csere varhatd idétartamardl. A tajékoztatds a
fogyaszt el6zetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus Uton, vagy a fogyaszto altali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitds az iizemeltetés helyén nem
végezheto el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitdszolgalatnal kdzvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitészolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
t0 részére val atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati dtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitas vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
4ll6 ok (pl. halézati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszeriitlen javitds B fogyaszto feladatat
képez0 karbantartdsi munkak elmulasztasa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopésnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birdsdgon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd
testiiletek elérhetisége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtAST SZAM: .....eevveeeeeei e

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatéarozasa (ha alkalmazhato):...............ccoevvuviiniriinneennnnn.

Vasarlast igazold Dizonylat SZAMA:...........uuniiierii e

A vasarlas (izembe helyezés) idopontja: 20...... ...ccccverrnnee. 110 O nap

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedt alairdsa: ...........ccuvvevvneevineennneennnnns
Kereskeds CIme: ..........coovvviviviiiiiiii e,

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSEnek idBPONTA: ..........niieerie e

Javitasra VTRl IOPONTA:. ...\ eevu e eetesii e et e e e e e e e e et e e e e e e et e et e e e e e e aeas

HIDA OKA:. ...

L T 1114 - U OPTR PPN

A termék fogyasztd részére vald visszaadasanak idopontja:.............ceuuvviuieininiiiniein e

A jotallas - kijavitas idotartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje:..........cooevvvievniiiiiniiiiiae

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........ooevvvevrvnviiiniiinniinins

Kicserélés esetén alkalmazandé

A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikiés, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmeés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur buty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras® Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarandja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktécent elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z o.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl









FIELDMANN

Home & Garden Performance



